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INTRODUCTION & WARRANTY WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC Product. V-TAC will serve you the best. Please read
these instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for
future reference. If you have any other query, please contact our dealer or local vendor from
whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The
warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage
caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty
against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. This
product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Installation must be performed by a certified person.

This marking indicates that this E =]
product should not be disposed

= Of with other household wastes.

A Caution, risk of electric shock.

1
MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE

Please scan the QR
code to access the
manual in multiple
languages.




(FR) INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a
portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter
notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a
compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une
installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des
dommages causés a une surface en raison d’un enlevement et d’une installation incorrects
du produit. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication
seulement.

ATTENTION
¢ Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.
e Installation par électricien certifié

(DE) INFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken lhnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die
besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage
aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere
Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmogliche Art und
Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die
Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgeméaRe Montage oder
ungewohnliche Abnutzung und Verschleil® verursacht worden sind. Das Unternehmen
gewadhrt keine Garantie flir durch unsachgemaRen Produktabbau oder unsachgemaRe
Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Diese Gewahrleistung gilt nur fir
Herstellungsméngel.

ACHTUNG

¢ Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

e Installation nur von Elektrofachkraften

(BG) BbBEAEHME U TAPAHLIUA

(V-TAC) wie B1 nocay»Ku no Hai-go6pus Bb3MOXKeH HaumH. Mosia npoyeTeTe Te3un
WHCTPYKLMN BHUMATENHO NPeAMU MHCTaauma U CbxpaHsaBaiTe pbKOBOACTBOTO 3a 6baeLum
CnpaBKuK. AKO MMaTe APYrv BbNPOCK, MOJIA CBbPKETE CE C HALLMA AUABP UAKN C MECTHUA
TbproseL,, OT KOMTO CTe 3aKynuau nNpoayKra. Te ca 0by4eHM v ca roToBM 4a BU NOC/YKAT Mo
Hal-006puA HaumH. MapaHUMATa e BafMAHa 33 Nepuog, oT 2 roauHK cnes gataTta Ha
3aKynyBaHe. FapaHLMATa He ce Npuaara no OTHOLEHUWE Ha LLeTU, NPUYMHEHU NopPaam
HenpaBW/ieH MOHTaX UM Heobu4aliHO M3HOoCBaHe. [LpyKecTBOTO He NpeaoCcTaBa rapaHuma
CpeLuy LLeTH No KakBaTo M 4a e MOBbPXHOCT Nopaau HenpaBuJHOTO OTCTPaHABAHE M MOHTaX
Ha npoAayKTa. MapaHumMATa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMo 33 NPOU3BOACTBEHM AePeKTH.

BHUMAHUE

e Mons npoyeteTe HaCTOALLMTE MHCTPYKLMM M U3K/KOYETE 3aXpaHBaHEeTo, Npeau 4a
3anoyHeTe MOHTaXa.

e /lHCTanauma camo oT CepTUPULMPAH eNeKTPOTEXHUK




(HR) UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na
najbolji moguci nacin. Molimo, paZljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute
za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili
lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu
na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunajuci od
dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajen-
im habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog
nepravilne demontaZze odnosno i ugradnje proizvoda. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo
za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ
e Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije pocetka ugradnje.
e Ugradnju mozZe obaviti samo strucni elektricar

(PT) INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor
maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e
mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto
com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo forma-
dos e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por
um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados
devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma
garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogao e instalagdo do
produto. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagao.

ATENCAO
e Por favor, desligue a energia e leia esta instrugdo antes de iniciar a instalagdo.
¢ Ainstalagdo s6 pode ser feita por electricista autorizado.

(ES) INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo
posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacidn lea atentamente las presentes
instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o
preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas
cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para
atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendrd una duracion de 2 afios, contados a
partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por
instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgard garantia para dainos de
superficies de cualquier tipo generados por su eliminacién e instalacion incorrectas. La
garantia cubrird solo defectos de produccion de fabrica.

CUIDADO

e Apague la alimentacidn y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.
* Apague la alimentacidn antes de cambiar la bombilla y limpiar el accesorio.

e Instalacidn solo por electricista certificado.




(HU) BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a
legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és
ovja ezt a kézikdnyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon
forgalmazéjahoz vagy helyi eladdjahoz, akitsl megvasarolta a terméket. Ok képzettek és
készek a legjobb szolgdlatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A
garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopdas okozta karokra. A
cég nem vallal semmilyen garanciat a fellilet kdrosodasaért, a termék helytelen
eltavolitasaért és szereléséért. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

o Kérjlik, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az
Utmutatot.

o Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

(IT) INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior
modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare
I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In
caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore
locale da chi e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel
miglior modo possibile. La garanzia € valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non
si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non
fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’in-
stallazione errata del prodotto. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di
fabbricazione.

ATTENZIONE

e Si prega di leggere queste istruzioni e scollegare I'alimentazione prima di iniziare
I'installazione.

¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

(EL) EIZAFQrH - EFTYHzZH

J0lG EUXOPLOTOUUE YLo TO OTL eTUAEEQTE KAl ayopAoate To TPoiov tng BL-TAK(V-TAC). H
BL-TAK (V-TAC) Ba oag e€unnpetrnoet pe Tov KoAUTepo Suvato Tpomo. NapakaloUpe va
S10BACETE TPOCEKTIKA TG 06NYIEG O TTPOTOU TOTOOETHOETE Kal SLaTnPRoTe TG 0dnyleg
YLOL TN METETELTA EVNUEPWOT) 00C. AV £XETE AAAQ EPWTILATA KOL OTTOPLES, TTOPAKAANOUUE Va
€\Bete og emadn pe TOV MPOUNOEUTH HAG I LE TOV EYXWPLO EUITOPO Ao TOV OTIOLo
ayopdaoarte To poiov. Autol ekmatdevtnkoyv KATAAANAa kat elvat mpdBbupoL va oag
€EUTNPETAOOLV WE ToV KAAUTEPO TPOTO. H eyylnon LoxVeL yia mepiodo 2 etwv and thv
nUeEpounvia TG ayopdg. H eyyunon dev ebpapudletal o meplmtwon mou npokAnBouv
InuLEg e€artiog AaBog tomobétnong ) acuvnBlotng dBopdc. H etatpeia Sev mapexel
gyyunon yla {nuLEg og omoladnmoteenipavela €attiog tig AdBog amopdkpuvong n
TomoB£TNong Tou POoloVToG. H eyyUnaon tou poiovtog adopd LOVO Ta EAATTWLOTA TNG
TOPAYWYNG.

NMPOZOXH

o AloBaote auTEG TIC 08nyieg kal amevepyomnoinate Ty tpododoacia mpv va apyioste pe
TNV gykataotaon.

¢ TortoB£tnon povo anod adelovxo NAEKTPOAOYO.




(PL) WSTEP | GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do
uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowad sie z naszym Przedst-
awicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi
udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia.
Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchni-
ach podczas instalacji lub deinstalacji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z
przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

¢ Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj te instrukcje i odtgcz zasilanie.

e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez elektrotechnika posiadajgcego
certyfikat.dado!

(RO) INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare
folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu
atentie, Tnainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sd le
recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de
la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili
sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 2 ani
din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate
de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu
acordd garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se
datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Pentru acest produs, garantia se
acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

e VVa rugam sa cititi aceste instructiuni si deconectati sursa de alimentare inainte de a
incepe instalarea.

e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

(Cz) UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi
ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a
uschovejte si tento ndvod pro budouci pouZiti. Pokud méte dalsi dotazy, obratte se na
naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili.
Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby. Zaruka je platna po
dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody zpUsobené nespravnou
instalaci nebo atypickym opotrebenim. Spolecnost neposkytuje zaruku na poskozeni na
jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobek ma zaruku
pouze pro vyrobni vady.

POZOR
* Prosim pred zahajenim instalace si prectéte tento navod a odpojte napajeni.
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar




ENGLISH

C RECEIVER INSTALLATION )

Please follow the below installation diagram to install the receiver.

(Integrated load : <1000W )

Antenna Py
@ @ [~
AC80~275V
| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU) ]
= =
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

PAIRING WI-FI RECEIVER WITH V-TAC
WIRELESS SWITCHES

You can also now connect V-TAC's Wi-Fi Receiver with V-TAC
Wireless Switches (VT-5131, VT-5132, and VT-5133 & VT-5143).
In order to pair the receiver with the switch. Please scan the QR
code to access the pairing steps.

For ANDROID

C APP INSTALLATION )

Step 1: Scan the given QR code, or
download “V-TAC Smart Light’ from the

App Store (iOS) or the Google Play Store
(Android).




ENGLISH

Step 2: Open the V-TAC Smart Light app and Step 3:
tap on register for creating a new account. A) Mobile Number: Select the country, then enter
your mobile number. Once done, tap ‘Next’.

B) E-Mail: Enter your email id and tap on ‘Next’.

Step 4: Enter the verification code which Step 5: Tap on ‘Add Device’ or the + sign.
will be sent to your mobile number/emai Make sure the lamp is switched on.

id, then assign a new password to your

account and tap on “Confirm”.

Ay
>N~ Welcome Home

// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

¥

Add Device




ENGLISH

Electrician

Lighting

Large Home
Appliances

Small Home
Appliances

Kitchen
Appliances

Security
& Sensors

~

Card Switch
(ZigBee)

Card Switch

WOC]‘ME

Breaker (Wi-Fi)

nnnnn

Breaker

Step 6: Select the option “Electrician"
and select "Breaker (Wi-Fi)" option.

Breaker
(ZigBee)

Step 7: To begin the pairing process, firstly tap and hold the wireless receiver for 5-7 seconds
until it starts flashing Green light as shown in the below image.

Once the wireless receiver indicates with flashing Green light, it has been successfully connected
in pairing mode. Tap on "confirm indicator is blinking rapidly" and enter the Wi-Fi username and
password and tap on confirm. (Ensure Wi-Fi Frequency should be 2.4Ghz Only)
Troubleshooting: If the wireless receiver is flashing Red color, please wait for 30 - 60 second:s till
the light disappears. Then follow the above process to connect the wireless receiver in pairing

mode.

Note: Before starting the pairing process please ensure the wireless receiver is connected to a
device and the power is switched ON.

\

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e ® Q ¢ -]
112134567890
qiwlefrjtiyfjulifolp

K a

+Hz|x

sfidiflaglhlilk]!
cjvibjnimpea

1#1 " . Done




ENGLISH

Step 8 Once you have successfully completed
step 7, you will be redirected to below page,
where the App searches, registers and initializes
the device(lamp) (ref image below)

Connecting...

Place your router, mobile phone, and device as
close as possible

11%

Step 9: Once your device is successfully
added, rename the device to your
preference.

Device added
successfully

Light

Step 10: After successfully pairing the Wi-Fi receiver with the app, you can start controlling
multiple features of the lamp through your mobile— on/off switch, timing & schedules, and

more.




ENGLISH

( ALEXA SETTINGS >

Stepl:Install the Amazon Alexa app via the Step2: Once you are on the Amazon Alexa home
App Store(iOS) or the Play Store (Android) page, tap on the lower right icon — where the
and register. If you already have an existing arrow is pointed— to add a new device and skill.

account with Amazon Alexa, please proceed
to logging in.

() amazon alexa

Login A New Way to Manage Devices

Eorgotipasswword? Set up and control Alexa and smart home devices in
1 ) one convenient place
‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Step3: Tap on E settings and tap on Step4: Search for ‘V-TAC Smart Light’ on the
“Skills & Games” page as shown below.

< SEARCH
Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines

“skills and games” as shown below.

Add Device

Lists

Keyword or skill name

Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games

13
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Step5: Enable the Skill. Step6: Enter your V-TAC Smart Light login
ID and password and tap on “Link Now”

g

Step8: You will receive confirmation of the
account being linked successfully
(Ref Image below)

Step7: Once you tap on Link Now, you will be
redirected to a new page requesting for
authorization(Ref Image below).

Tap on “Authorize”

‘ ’ Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
N—

Alexa by Amazon will be able to:
(GMART)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.

14



ENGLISH

Step8: Discover your smart device on Alexa. Once you have enabled the skill
A) You can use voice command ”Alexa discover devices” to the Alexa device which you have.

B) To add device manually on home page tap on
which you are adding and tap on discover device.

E and tap on Add device, select the device

@ Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms
Switch

Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Note: Discovering the device must be done every time the device's name is changed on the app.

ALEXA Commands

Now, you can control your smart device using voice commands on Alexa. Below are a
few commands you can use:

>! Alexa, turn on/off bedroom light.
>! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

THINGS TO REMEMBER BEFORE STARTING INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Amazon Alexa App
2. Make sure you have Amazon Alexa Device(including Echo, Echo Tap, or Echo Dot)
3. Smart Device - Lamp

4, Sable Wifi network




ENGLISH

C GOOGLE HOME SETTINGS)

Stepl:

a&b) Install the Google Home app via the App Store (iOS) or the Play Store (Android) and register.
If you already have an existing account with Google Home, please proceed to logging in.

c) Create a New Home/Choose from the existing home if any.

d) Power ON the Google Home device and connect it to the App.(Then Proceed to step 2)

a. Welcome home
Your content and devices all in one b. Choose accou nt

place

d. Plugin your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Step2: Once you are on the Google home page, tap on the Add “+” icon—to add a new device and
skill. And then tap on Set up device as shown in below image.

Add to Home

2 Office K
_+ ©  Setupdevice
I e
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker

d Music and audio
Pause

[C]  Videos and photos
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Step3: Make sure the Smart Bulb is paired
with V-TAC Smart Light app before starting

step 3. Tap on the arrow section as highlighted
in the below image.

&

Step5: Sign In with your V-TAC Smart Light
Login credentials to Link the Smart Light device

Step4: Type “V-TAC Smart Light” on the search
bar and tap on the icon of “V-TAC Smart Light”

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Step6: Tap on Authorize in order to
proceed to linking the device.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Step7

a. Account will now be linked, please stay on the page you will be redirected in few seconds to
select the device to add to your home.

b. Select the device and tap on Next as show in image b.

Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light

Step8: Select the Home where you would like to  Step9: You have succesfully added Smart Light
add the Smart Light under. (Or) you can createa  device to your Google home App.
New home in order to add the Smart Light to it.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off « On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker

11
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Step10:

a. You can turn the Lamp On/OFF by taping on On/Off options as shown below. (OR) You can tap
on the Smart Lamp.

b. You will be redirected to page(as shown in image b) where you can control the lights “Power
and Dimmingfunctionality”.

a.  Smart-Home -~ b.

R Q + e

off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1device

Office Speaker

Google Commands:
Now, you can control your smart device using voice commands on Google Home. Below are a few
commands you can use:

»! OK Google, turn on/off bedroor light
»>! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

THINGS TO REMEMBER BEFORE STARTING INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Google Home App
2. Make sure you have Google Home Device

3. Smart Device - Lamp

4. Sable Wifi network

12



FRENCH

CINSTALLATION DU RECEPTEUR )

Veuillez suivre le schéma d'installation ci-dessous pour installer le récepteur.

(Integrated load : <1000W )

Antenna A
@ Q[
AC80~275V
| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU) :
= =
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

COUPLAGE DU RECEPTEUR WI-FI AVEC LES
COMMUTATEURS SANS FIL V-TAC

Vous pouvez aussi maintenant connecter le récepteur Wi-Fi de
V-TAC avec les commutateurs sans fil de V-TAC (VT-5131,
VT-5132, et VT-5133 & VT-5143). Afin de coupler le récepteur

avec l'interrupteur. Veuillez scanner le code QR pour accéder
aux étapes de couplage.

For ANDROID For 10S
C APP INSTALLATION )

Etape 1: Scannez le code QR donné, ou
téléchargez "V-TAC Smart Light" a partir
de I'App Store (i0OS) ou du Google Play
Store (Android).
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Etape 2: Ouvrez I'application V-TAC Smart
Light et appuyez «enregistrement»-pour
créer un nouveau compte.

Etape 4: Entrez le code de vérification qui
sera envoyé a votre numéro de téléphone
portable/e-mail, puis attribuez un nouveau
mot de passe a votre compte et appuyez
«Suivant».

Etape 3:

A) Numéro de téléphone portable: Sélectionnez
le pays, puis entrez votre numéro de téléphone

portable. Une fois terminé, appuyez «Suivant».

B) E-Mail: Entrez votre email et appuyez «Suiva-
nt».

Etape 5: Appuyez sur "Ajouter un appareil"
ou sur le signe +. Assurez-vous que la lampe
est allumée.

v -

Ay
>N~ Welcome Home

// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

W

Add Device

14
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Card Switch Etape 6: Sélectionnez I'option «Elec-

Electrician tricien» et choisissez I'option
K «Disjoncteur (Wi-Fi)».

Lighting

Card Switch
(ZigBee)
Large Home
Appliances

Swit odule
Small Home
Appliances

onsor oniom owsore

Kitchen

Appliances Breaker (Wi-Fi) Breaker Breaker

(ZigBee)

Security
& Sensors

Etape 7: Pour commencer le processus d'appariement, appuyez d'abord sur le récepteur sans fil
et maintenez-le enfoncé pendant 5 a 7 secondes jusqu'a ce qu'il commence a clignoter une
lumiére verte, comme le montre I'image ci-dessous.

Une fois que le récepteur sans fil indique par une lumiére verte clignotante, il a été connecté
avec succés en mode d'appariement. Tapez sur «confirmer le voyant clignote rapidement» et
entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe Wi-Fi, puis tapez sur confirmer. (Assurez-vous que
la fréquence Wi-Fi est de 2,4Ghz seulement)

Dépannage: Si le récepteur sans fil clignote en rouge, veuillez attendre 30 a 60 secondes que la
lumiére disparaisse. Suivez ensuite le processus ci-dessus pour connecter le récepteur sans fil en
mode d'appariement.

Remarque: avant de commencer le processus de couplage, veuillez vous assurer que le récep-
teur sans fil est connecté a un appareil et que I'alimentation est activée.

4 )

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e ® Q 3 -]
112134567890
qiwlefjrjtiyjulifolp

K alsldlelalnlilk]li

2 lzlxjc]vibnimgea

1#1 " . Done

15
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Etape 8: Une fois que vous avez Complété avec Etape 9: Une fois que votre apparei' est
succes |'étape 7, vous serez redirigés vers la ajouté avec succes, renommez |'apparei|
page ci-dessous ou I'application recherche, selon vos préférences.

enregistre et initialise le dispositif (lampe) (réf.
'image ci-dessous).

Connecting... Device added
Place your router, mobile phone, and device as SUCCGSSfU I Iy

close as possible

Light

Dining Room Kitchen

11%

Etape 10: Apreés avoir réussi a coupler le récepteur Wi-Fi avec I'application, vous pouvez
commencer a contrdler plusieurs fonctions de la lampe par l'intermédiaire de votre
téléphone portable: interrupteur marche/arrét, horaires, etc.

16
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( REGLAGES ALEXA )

Etape 1: Installez I'application Amazon Alexa
sur I'App Store (iOS) ou Play Store (Android)
et enregistrez-vous. Si vous avez un compte

existant sur Amazon Alexa, veuillez vous
connecter.

() amazon alexa

Login

Forgot password?

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Etape 3: Appuyez sur les réglages E
et appuyez sur «Compétences et Jeux»
comme indiqué ci-dessous.

= ©)

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Etape 2: Une fois que vous étes sur la page
d’accueil d’Amazon Alexa, appuyez sur
I'icone en bas a droite — ou la fleche est
pointée —— pour ajouter un nouvel appareil
et compétence.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Etape 4: Recherchez pour «V-TAC Smart Light» sur
la page «Compétences et jeux» comme indiqué

ci-dessous.
< SEARCH

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light

17
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Etape 5: Activer la compétence.

K

Etape 7: Une fois que vous avez appuyé sur
«Appairage maintenant», vous serez redirigé
vers une nouvelle page qui demande une
autorisation (réf. 'image ci-dessous)
Appuyez «Autoriser».

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Etape 6: Saisissez le nom d’utilisateur et le mot
de passe pour vous connecter sur V-TAC Smart
Light et appuyez sur «Appairage maintenant»

Etape 8: Vous recevrez une confirmation
du compte appairé avec succes (réf.
I'image ci-dessous)

Done @ skills-store.amazon.in &

amazon alexa
N—
(GMART)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.

18
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Etape 9: Découvrez votre appareil intelligent sur Alexa. Ensuite autorisez la compétence

A) Vous pouvez utiliser la commande vocale «Alexa, détecte les appareils» au dispositif Alexa
dont vous disposez.

B) Pour ajouter un dispositif manuellement, appuyez E sur la page d’accueil et ensuite
Ajouter un dispositif, sélectionner le dispositif que vous souhaiter ajouter et appuyez Détecter le
dispositif.

@ Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms
Switch

Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Nota: La détection d'un appareil doit étre effectuée chaque fois quand le nom de I’ appareil
est modifié sur |’ application.

Commandes ALEXA
Maintenant, vous pouvez contrdler votre appareil intelligent a I'aide de commandes vocales sur
Alexa. Voici quelques commandes que vous pouvez utiliser:

>! Alexa, turn on/off bedroom light.
>! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

CHOSES A RAPPELER AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION:

1. Application V-TAC Smart Light & Application Amazon Alexa

2. Assurez-vous que vous avez le dispositif Amazon Alexa (y compris Echo, Echo Tap,
ou Echo Dot)

3. Appareil intelligent — Lampe

4. Réseau sans fil stable
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CRI'EGLAGES GOOGLE HOME)

Etape 1:

a&b) : Installez I'application Google Home sur I'App Store (iOS) ou Play Store (Android) et enregis-
trez-vous. Si vous avez un compte existant sur Google Home, veuillez vous connecter.

c) Créez une Nouvelle maison/sélection de la maison existante, le cas échéant.

d) Branchez le dispositif Google Home et appariez-le a I'application. (Ensuite procéder a I'étape 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ’ Choose aCCOUFIt d. P|ug in your device

| . .
place This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose a home

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Etape 2: Une fois que vous étes sur la page Google Home, appuyez sur I'icone Ajouter«+»— pour
ajouter un nouvel appareil et compétence. Ensuite, appuyez sur Réglage de I'appareil comme
indiqué sur I'image ci-dessous.

R Add to Home
2 Office K
_+ ©  Setupdevice
I e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[C]  Videos and photos
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Etape 3: Assurez-vous que 'ampoule intelli-
gente est appairée a I'application V-TAC Smart
Light avant de commencer I'étape 3. Tapez sur
la section de la fleche, comme souligné sur
I'image ci-dessous.

' g

Etape 5: Connectez-vous avec vos identifiants
«V-TAC Smart Light» pour lier I'appareil
«Eclairage intelligent»

Etape 4: Tapez « V-TAC Smart Light » sur la
barre de recherche et appuyez sur I'icone «
V-TAC Smart Light»

K

X V-TACSmart Lighf Q

Etape 6: Sélectionnez V-TAC Smart Light
comme indiqué ci-dessous et appuyez sur
«Lier maintenant».

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

21



FRENCH

Etape 7:

a. Votre compte sera désormais relié, veuillez rester sur la page et vous allez étre redirigé dans
quelques secondes pour sélectionner I'appareil a ajouter a votre maison.
b. Sélectionnez I'appareil, appuyez sur Suivant (comme indiqué sur 'image b).

Account is now Linked

b. X

Choose device

o

home light

Light

Etape 8: Choisissez la «Maison» ou vous

souhaitez ajouter I'éclairage intelligent. (ou)

vous pouvez créer une «Nouvelle maison»
afin d’y ajouter I’éclairage intelligent.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

©O00

Create another home

Etape 9: Vous avez ajouté avec succes
Pappareil «Eclairage intelligent» a votre
application «Google Home».

Smart-Home -~

R Q + e

Off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light ‘

Off . On

Local devices
1device

Office Speaker

22
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Etape 11:

a. Vous pouvez allumer/éteindre la lampe en sélectionnant les options Marche/Arrét (comme
indiqué sur I'image a). (OU) Vous pouvez appuyer sur la lampe intelligente.

b. Vous serez redirigés vers la page (comme indiqué sur I'image b) ol vous pouvez contréler les
lumiéres «Fonctionnalité de puissance et d’atténuation».

a.  Smart-Home -~ b.

R Q + e

off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1device

Office Speaker

Commandes Google:
Maintenant, vous pouvez contrdler votre appareil intelligent a I'aide de commandes vocales sur
Google Home. Voici quelques commandes que vous pouvez utiliser

»! OK Google, turn on/off bedroor light
»>! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

CHOSES A RAPPELER AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION:

1. Application V-TAC Smart Light & Application Google Home
2. Assurez-vous que vous avez le dispositif Google Home

3. Appareil intelligent — Lampe

4. Réseau sansfil stable
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CINSTALLATION DES EMPFANGERS )

Bitte folgen Sie dem folgenden Installationsdiagramm, um den Empfanger zu installieren.

(Integrated load : <1000W )

Antenna gy
@ @ -
AC80~275V
| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU) :
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

KOPPELN DES WIFI-EMPFANGERS MIT DEN
DRAHTLOSEN V-TAC-SCHALTERN

Sie konnen den WiFi-Empfanger von V-TAC jetzt auch mit
drahtlosen V-TAC-Schaltern (VT-5131, VT-5132 und VT-5133
und VT-5143) verbinden. Um den Empfanger mit dem Schalter
zu koppeln, bitte scannen Sie den QR-Code, um auf die
Kopplung-Schritte zuzugreifen.

For ANDROID

C APP INSTALLATION )

Schritt 1: Scannen Sie den angegebenen
QR-Code oder laden Sie ,,V-TAC Smart
Light“ aus dem App Store (iOS) oder
dem Google Play Store (Android)
herunter.
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Schritt 2: Offnen Sie die V-TAC Smart Light
App. Tippen Sie auf Registrieren, um ein
neues Konto zu erstellen

Schritt 4: Geben Sie den Bestdtigungscode
ein, der an Ihre Handynummer / E-Mail-ID
gesendet wird, weisen Sie lhrem Konto ein
neues Passwort zu und tippen Sie auf
"Bestatigen".

Schritt 3:

A) Handynummer: Wahlen Sie das Land aus und
geben Sie lhre Handynummer ein. Wenn Sie fertig
sind, tippen Sie auf "Weiter".

B) E-Mail: Geben Sie lhre E-Mail-ID ein und tippen
Sie auf "Weiter".

Schritt 5: Tippen Sie auf "Gerat hinzufiigen"
oder das Pluszeichen. Stellen Sie sicher, dass
die Lampe eingeschaltet ist.

Ay
>N~ Welcome Home

// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

W

Add Device
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Electrician

Lighting

Large Home
Appliances

Small Home
Appliances

Kitchen
Appliances

Security
& Sensors

~

Card Switch
(ZigBee)

owiom

Breaker (Wi-F

i)

Card Switch

WOG‘UIE

nnnnn

Breaker

Schritt 6: Wahlen Sie die Option
"Electrician" und dann "Breaker WiFi
(Unterbrecher)".

Breaker
(ZigBee)

Schritt 7: Um den Kopplung-Vorgang zu starten, tippen Sie zunachst auf den Funkempfanger
und halten Sie ihn 5-7 Sekunden lang gedriickt, bis er griin blinkt (siehe Abbildung unten).
Tippen Sie auf "confirm indicator is blinking rapidly (Bestatigen: Anzeige blinkt schnell)", geben
Sie den WiFi-Benutzernamen und das Kennwort ein und tippen Sie auf Bestatigen. (Stellen Sie
sicher, dass die WiFi-Frequenz nur 2,4 GHz betragt.)

Fehlerbehebung: Wenn der Funkempfanger rot blinkt, warten Sie bitte 30 - 60 Sekunden, bis das
Licht verschwindet. Befolgen Sie dann die obigen Schritte, um den drahtlosen Empfanger im
Kopplung-Modus zu verbinden.
Anmerkung: Bevor Sie mit der Kopplung beginnen, stellen Sie bitte sicher, dass der Funkemp-
fanger an ein Gerat angeschlossen und die Stromversorgung eingeschaltet ist.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e (] \4 ¢ L
123456718910
qiwlefrjtiyjulifjolp

K afsfjdiflglhlilk]!
+lz]|x]cjv]bn]mpa

1#1 " . Done
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Schritt 8: Nachdem Sie Schritt 7 erfolgreich
abgeschlossen haben, werden Sie zur unteren
Seite weitergeleitet, auf der die App das Gerat
(Lampe) sucht, registriert und initialisiert.

Connecting...

Place your router, mobile phone, and device as
close as possible

11%

Schritt 9: Sobald lhr Gerét erfolgreich
hinzugefiigt wurde, benennen Sie das
Gerat wie Sie wiinschen um.

Device added
successfully

Light

Schritt 10: Nachdem Sie den WiFi-Empfanger erfolgreich mit der App gekoppelt haben,
kénnen Sie mehrere Funktionen der Lampe liber Ihr Mobiltelefon steuern: Ein/Aus-Schal-

ter, Timing und Zeitplane und mehr.
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( ALEXA SETTINGS >

Schritt 1: Installieren Sie die Amazon Alexa-App
tiber den App Store (iOS) oder den Play Store
(Android) und registrieren Sie sich. Wenn Sie
bereits ein Konto bei Amazon Alexa haben,
melden Sie sich bitte an.

() amazon alexa
Login

Forgot password?

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Schritt 3: Tippen Sie auf E Einstel-
lungen und tippen Sie auf "Fahigkeiten
und Spiele" (siehe unten).

®

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Schritt 2: Sobald Sie sich auf der Amazon
Alexa-Startseite befinden, tippen Sie auf das
untere rechte Symbol, wo der Pfeil angezeigt
wird, um ein neues Gerat und eine neue
Fahigkeit hinzuzufiigen.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Schritt 4: Suchen Sie auf der Seite ,,Skills &
Games" nach ,,V-TAC Smart Light” (siehe unten).

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Schritt 5: Aktivieren Sie die Fahigkeit. Schritt 6: Geben Sie lhre V-TAC Smart
Light-Login-ID und lhr Kennwort ein und
tippen Sie auf ,,Link Now*.

K

Schritt 7: Wenn Sie auf Jetzt verkniipfen Schritt 8: Sie erhalten eine Bestatigung,
klicken, werden Sie auf eine neue Seite daR das Konto erfolgreich verkniipft wurde
umgeleitet, die Sie zur Autorisierung (siehe Bild unten).

auffordert (Bild unten). Tippen Sie auf

"Authorize".
‘ ) Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
N—

Alexa by Amazon will be able to:
(GMART)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Schritt 9: Entdecken Sie lhr Smartphone auf Alexa. Sobald Sie die Fertigkeit aktiviert haben,

A) kénnen Sie den Sprachbefehl ,,Alexa Discover Devices” fiir das Alexa-Gerat verwenden, iiber
das Sie verfiigen.

B) Um das Gerat manuell auf der Startseite hinzuzufiigen, tippen Sie auf E und dann auf
»Add Device”. Wahlen Sie das Gerat aus, das Sie hinzufiigen, und tippen Sie auf ,,Discover
Device”.

@ Amazon Echo

Add Device Light

Lists

Plug

Reminders & Alarms
Switch
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Hinweis: Die Erkennung des Geréts muss jedes Mal durchgefiihrt werden, wenn der Name
des Gerétsin der App geéndert wird.

ALEXA Befehle

Jetzt konnen Sie lhr intelligentes Gerat mit Sprachbefehlen fiir Alexa steuern. Nachfolgend
einige Befehle, die Sie verwenden konnen:

>! Alexa, turn on/off bedroom ligh.
>! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

EMPFEHLUNGEN VOR DEM START DER INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Amazon Alexa App

2. Sellen Se sicher, dass Se Uber ein Amazon Alexa-Gerat verfiigen (einschlief3lich Echo,
Echo Tap oder Echo Dot).

3. Intelligentes Gerat - Lampe
4. Stabiles WLAN-Netzwerk
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C GOOGLE HOME EINSTELLUNGEN )

Schritt 1:

a & b) Installieren Sie die Google Home App liber den App Store (iOS) oder den Play Store
(Android) und registrieren Sie sich. Wenn Sie bereits ein Konto bei Google Home haben, melden
Sie sich bitte an.

c) Erstellen Sie ein neues Zuhause / Wihlen Sie ggf. ein vorhandenes Zuhause aus.

d) Schalten Sie das Google Home-Gerit ein und verbinden Sie es mit der App. (Dann weiter mit
Schritt 2)

a. Welcome home
Your content and devices all in one b. Choose accou nt

place

d. Plugin your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Schritt 2: Sobald Sie sich auf der Google Home-Startseite befinden, tippen Sie auf das Plussymbol,
um ein neues Gerat und eine neue Fahigkeit hinzuzufiigen. Tippen Sie anschlieRend auf Gerat
einrichten wie unten auf dem Bild gezeigt.

R Add to Home
2 Office K
_+ ©  Setupdevice
I e
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[C]  Videos and photos
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Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass die intelligen- Schritt 4: Geben Sie "V-TAC Smart Light" in die
te Gliihbirne mit der V-TAC Smart Light-App Suchleiste ein und tippen Sie auf das Symbol
gekoppelt ist, bevor Sie mit Schritt 3 begin- "V-TAC Smart Light"

nen. Tippen Sie auf den Pfeilbereich, wie auf

dem Bild unten hervorgehoben ist.

K

X V-TAC SmartLighf Q

' g

Schritt 5: Melden Sie sich mit lhren V-TAC Sc.hritt 6: Wéh"?“ Sie V'TAC Sm.art Light
Smart Light-Kontodaten an, um das intelligen- wie ur_l_ten gezeigt und tippen Sie auf Jetzt
te Leben-Gerit zu verkniipfen. verkniipfen.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Schritt 7:

a. lhr Konto wird jetzt verlinkt. Bitte bleiben Sie auf der Seite, Sie werden in wenigen Sekunden
weitergeleitet, um das Gerat auszuwahlen, das Sie zu Hause hinzufiigen méchten.

b. Wihlen Sie das Gerat aus und tippen Sie auf Weiter (wie auf dem Bild b gezeigt).

Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light
Schritt 8: Wahlen Sie das Zuhause aus, wo Sie Schri1‘:t 9: Sie !1aben erfolgreich das
das Intelligente Light hinzufiigen méchten. Intelligente Licht zu I!wer )
(Oder) Sie konnen ein Neues Zuhause Google-Home-App hinzugefiigt.

erstellen, um ein Intelligentes Light zu dem

hinzuzufiigen.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off « On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker
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Schritt 11:

a. Sie kdnnen die Lampe ein- und ausschalten, indem Sie auf Ein / Aus-Optionen tippen (wie auf
Bild a gezeigt). (ODER) Sie konnen auf die intelligente Lampe tippen.

b. Sie werden zu der Seite weitergeleitet (wie auf Bild b gezeigt), auf der Sie die Beleuchtung
"Ein / Aus- und Dimmfunktion" steuern kénnen.

a.  Smart-Home -~ b.

R Q + e

off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1device

Office Speaker

GOOGLE HOME-Befehle

Jetzt konnen Sie lhr intelligentes Gerat mit Sprachbefehlen fiir Google Home steuern.
Nachfolgend einige Befehle, die Sie verwenden kénnen:

»1 OK Google, turn on/off bedroonn light
»>! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

EMPFEHLUNGEN VOR DEM START DER INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Google Home App

2. Sellen Sesicher, dass Se Uber ein Google Home-Gerét verfiigen
3. Intelligentes Gerét - Lampe

4. Stabiles WLAN-Netzwerk
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(VIHCTAJ'IALI,VIH HA MPUNEMHUK )

Mons cnasBaiite Auarpamarta no-Aony, 3a Aa UHCTaInpaTte npuemMHuKa.

(Integrated load : <1000W )

Antenna Py
@ g [~
AC 80~275V
‘ | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU) :
= =
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

CBBbP3BAHE HA WI-FI NTPUEMHUK C
BE3)XXN4YHUN KOMYTATOPU HA BU-TEK.

Cera moxkete aa cebprkeTe Ha Wi-Fi npuemHuKa Ha Bu-Tek ¢
Be3}KUuHUTEe KOMyTaTopK Ha Bu-Tek (VT-5131, VT-5132 u
VT-5133 & VT-5143). 3a ga cBbpKeTe NPUEeMHUKA C
KomyTtatopa. Mons ckaHupaiite QR Kopaa, 3a Aa noayuurte
[OCTbN A0 CTbNKUTE 33 CABOABAHE.

For ANDROID For 10S
(APP UHCTANALUNA )

CrbnKa 1: CKaHupaiite nocoueHma QR
Koa unm usternere “V-TAC Smart Light”
ot App Store (iOS) unm “Google Play
Store” (AHgpompa).
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CrbnkKa 2: OTBOpETE NPUNOXKEHNETO Ha
Bu-Tek (V-TAC) Smart Light u HaTucHeTe
Register (perucrpaums), 3a aa cb3gagere
HOB aKayHT.

CrbnkKa 4: BbBeaete BepupUKaLMOHHUA
KOgA, KOMTO LWe 6bae u3npateH Ha
Mo6uNHUA TenedpoH / enekTpoHHaTa noa,
cep, KOeTo NpMUcBoeTe HOBa Napo/ia Ha
Balumsa akayHT u HatucHete “Confirm”.

Crbnka 3:

A) Mo6uneH Homep: U36epeTe cTpaHaTa U
BbBeaeTe Homep Ha mobuneH TenedoH. Cneg
TOBa HaTucHeTte ‘Next’.

B) EnektpoHHa nowia: BbBeaere agpec Ha
€/1eKTPOHHa noLua 1 HatucHete ‘Next’.

Crbnka 5: HatucHete ”[lo6aBsaHe Ha
ycTpoiictBo” unu cumson +. YeperTe ce, ue
JlaMnaTa e BK/IOYEHa

Gv J

Ay
>0~ Welcome Home

// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices

Living Room Bedroom

W

Add Device
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Card Switch Crbnka 6: U3bepete onuusaTta
Electrician “EneKTtpounHkeHep” u usbepere
onuumaTa “lMpekbesay (Wi-Fi)”.

Lighting

Card Switch
(ZigBee)
Large Home
Appliances

Switg odule
Small Home
Appliances

owiom oniom owsore

Kitchen

Apphances Breaker (Wi-Fi) Breaker Breaker

(ZigBee)

Security
& Sensors

CrbnKa 7: 3a ga 3ano4yHeTte npoueca Ha CABOABAHE, MbPBO HAaTUCHETE U 334 PbXKTE BbPXY
6e3)XKMYHUA NPUEMHUK B NPOABJIXKEHME HA 5-7 CEKYHAMN, AOKATO 3anoyHe 43 MUra B 3e/1eHO,
KaKTO e NOKa3aHo Ha u3obpaxkeHneTo no-aony.

Cnep, KaTo 6e3)XMUHUAT NPUEMHMK NOKaXKe MUraLLa 3e/1IeHa CBET/IMHA, TOBa 03HAYaBa, Ye Toii e
yCrneLwHo CBbP3aH B PeXXUM Ha caBosiBaHe. HaTuUcHeTe BbpXy “NOTBbprKAEHUE, YE UHAUKATOPLT
mura 6bp30” n BbBegeTe noTpebuTtenckoro ume u naponara 3a Wi-Fi, cnea KoeTto HaTUcHeTe 3a
noTebpKaeHue. (Yeeperte ce, ue Wi-Fi yectorata Tpa6sa ga 6bge camo 2.4Ghz)

OTCTpaHABaHEe Ha HEM3MNPABHOCTU: AKO 6E3XKUUYHUAT NPUEMHUK MUTA B YePBEH LIBAT, MONA
u34aKaiite B npogbmkeHue Ha 30 go 60 ceKyHam cnep, n3vesBaHe Ha cBeT/IMHaTa. Mocne
cnepBaiite NOCOYEHMA NO-rope NPoLEC, 3a Aa CBbpKeTe 6e3KUYHUA NPUEMHUK B PEXKUM Ha
caBosBaHe.

3abenerkka: Mpean HayanoTo Ha NPoLLeca Ha CABOABaHe, MONA yBepeTe ce, Ye 6e3KUUHUA
NPUEMHHUK e CBbP3aH C YCTPOICTBO U 3axpaHBaHeTo e BK/TKOYEHO.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e ® Q ¢ -]
112134561 7]18)9]0
qiwlefrjtiyjulifjolp

K alsldlslaglnlilxl:

2 u8z|xjcivibnmpa

1#1 " . Done
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Crbnika 8: Cnepa KaTto 3aBbpLUMTE YCMELLHO CTbIKa Crbnka 9: Cnep KaTo BalLETO YCTPOACTBO
7, e 6baeTe NPeHacoYeHM KbM A0NHATA e ycnewHo gobaseHo, NpeumeHyBaiite
CTPaHULLA, KbAETO NPUIOKEHUETO TbPCH, YCTPOICTBOTO KaKTO NpeanoynTare.
perucTpupa 1 HULManusmnpa ycTpoucTeoTo

(namnara) (. purypara no-gony).

Connecting... Device added
Place your router, mobile phone, and device as SUCCGSSfU I Iy

close as possible

Light

11%

Crbnka 10: Cnepg, KaTo ycnewHo cebpKete Wi-Fi npuemMHUKa ¢ NPpUIOXKEeHMETo, moyKeTe aa
3anoyHeTe 4a KOHTPOIMpaTe HAKONKO Ha 6poii XapaKTepUCTUKM Ha NamnaTa upes Baluma
mo6uneH TenedoH - NPeBKAIOYBATEN 33 BK/IOYBaHE/U3K/IOUBaHe, CUHXPOHM3aLMA U rpaduum U

Apyrm.
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(HACTPOVI KN HA AN EKCA>

Crbnka 1: UHcTanupaiite npunoxeH1eTo
"Amazon Alexa" upes App Store (iOS) unm Play
Store (AHApoma) 1 ce peructpupaiite. AKo
Mmare cbluecTByBawy, npopun B Amazon Alexa,
MO/Is Bie3Te B Hero.

() amazon alexa

Login

Forgot password?

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Crbnka 3: HatucHete Settings
(HacTpoiikn) u HatucHete “Skills &
games”, KaKTo e NoKa3aHo no-4ony.

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

CrbnKa 2: Cnep, KaTo CTe Ha HavasiHaTa
cTpaHuua Ha Amazon Alexa, HaTUcHeTe
[0NHaTa AACHA UKOHA — HAaKbAeTo e
HacoueHa cTpenkaTta — 3a gobaBAHe Ha HOBO
YCTPOIACTBO M NO3BO/IABaHE Ha YMEHUe.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Crbnka 4: Motbpcere ‘V-TAC Smart Light’ Ha
crpaHuuara “Skills & Games”, KakTo e
NoKasaHo No-Jony.

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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CrbnKa 5: MNo3sonere ymeHuero.

K

Ctbnka 7: Cnep Kato HatucHete Link Now,
e 6baeTe NpeHacoueHN KbM HOBA
CTPaHULLA, KOATO U3UCKBA OTOPU3aLUA (BXK.

”

¢durypara no-gony). HatucHere “Authorize”.

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

CrbnKa 6: BbBeaete noTpebutenckoTto
“me u naponara 3a exog, 8 V-TAC Smart
Light u HaTucHeTe “Link Now”.

CrbnKa 8: LLie nonyunte noTebpKAEHUE
3a YCMEeLHO CBbP3aHUA aKayHT (BXK.
durypara no-gony).

Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
N—
(GMART)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.

40



BULGARIAN

Crbnka 9: OTKpuiiTe Bawweto cmapT ycrpoiicteo Ha Alexa. Chep, KaTo paspelumTe Bb3MOXKHOCTTA,
A) MoskeTe aa nogageTte rnacoBata KomaHaa “Alexa discover devices” Kbm BalueTo ycTpoiicTeo
Alexa.

B) 3a ga Ao6aBuUTE YCTPOMUCTBO PHYHO, B HAYa/IHATa CTPAHULLIA HAaTUCHETe E v cnep ToBa Add
device, u3beperte ycTpoiAicTBOTO, KOETO UCKaTe Aa AobaBuTe, n HaTucHeTe Discover device.

Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms

Switch
Contacts

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games
Speaker

3abeneocka: Omxpusanemo na ycmpoucmeaomo mpaoea 0a 6v0e 0CbueCmaeHo Cexu
nbm, K02amo umeno Ha yCmpoucmeomo 6voe NPOMEHEeHO 8 NPULOICEHUEO.

KOMAHAOWU HA AJIEKCA

Cera MoOKeTe Aa KOHTPOo/IMpaTe BalleTo YMHO YCTPOICTBO, KaTo M3Non3BaiTe racosu
KOMaHaM Ha Anekca. Mo-4021y ca HAKONIKO KOMaHAM, KOUTO BME MOXKeTe Aa U3non3sare:

> ! Alexa, turn on/off bedroom ligh.
»! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

HELLA, KOUTO TPABBA OA 3ANNOMHUTE NPEAU OA 3ANMOYHETE MHCTANALUNA:

1. Ilpunooicenue "V-TAC Smart Light" & "Amazon Alexa"

2. Yeepeme ce, ue umame ycmpouicmeo "Amazon Alexa" (skmouumenno Echo, Echo Tap umu Echo Dot)
3. Ymno yempoiicmeo — Jlamna

4. Cmabunna Wifi mpedxca
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CHACTPOVIKVI GOOGLE HOME)

Crbnka 1:

a) u b) UHcTanupaiite npunoxxeHue "Google Home" upes App Store (iOS) unu Play Store (AHapoug)
1 ce peructpupaiite. AKo Beye nmare npooun B "Google Home", mona Bnesre B Hero.

c) Cb3gaBaHe Ha HOB fom/MN360p OT CbLLEeCcTBYBaLL, OM, aKO UM TaKbB.

d) Bkntouete B 3axpaHBaHeTO ycTpoiictBoTo "Google Home" 1 ro cebpikeTte ¢ npunoxkeHuero. (Cneg,
TOBa NPOADb/IKETE KbM CTbIKa 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ’ Choose aCCOUFIt d. P|ug in your device

| . .
place This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose a home

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

CrbnKa 2: Cnea Kato cTe Ha cTpaHuua "Google Home", HatucHeTe uKoHata [lo6assHe "+" —3a
ba pobaBuTe HOBO YCTPOMUCTBO M ymeHue. Cnea ToBa HaTUcHeTe "HacTpoiika Ha ycTpoicTso”,
KaKTO e NoKa3aHo Ha U306pakeHneTo no-aony.

R Add to Home
2 Office K
_+ ©  Setupdevice
I e
+2 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker . .
d Music and audio

Pause

[C]  Videos and photos
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CrbnKa 3: YBeperTe ce, ue "YMHaTa KpyLuKa' e
cBbp3aHa ¢ npunoxeHue "V-TAC Smart
Light", npeau Aa 3anouyHeTe cTbnka 3.
HaTtucHeTe pasgena 3a cTpena, KaKto e
noayepTaHo B M306parKeHNeTo no-aony.

' g

CrbnKa 5: Bnesre ¢ Bawumre gaHHU 3a BXOZ,
"V-TAC Smart Light", 3a aa ce cBbpiKeTe ¢
ycrpoiicteo "YMmHo ocBeTnieHme".

CrbnKa 4: Hanmwerte “V-TAC Smart Light” B
JIeHTaTa 3a TbpCeHe U HaTUCHETEe MKOHaTa
“V-TAC Smart Light”.

K

X V-TACSmart Lighf Q

CrbnKa 6: U36epete "V-TAC Smart Light",
KaKTO e MOCOYEHO No-40/1y M HaTUCHeTe
"Csbp3BaHe cera".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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CrbnKa 7:

a. MpodunsbT We 6bae cBbp3aH, MONA OCTaHETE HAa CTPAHMLATA U CNeA HAKO/IKO CEKYHAM Lue
6baeTe NpeHaco4eH, 3a Aa usbepere yCTPOICTBOTO, KOETO Aa A06aBUTe KbM BalLMA AOM.

b. U36eperte ycTpoiicTBOTO M HaTUCHeTe CneaBaluo (KaKTo e NoKasaHo B u3obpaxkeHue b).

a.
Account is now Linked
b. X Choose device
home light
Light

CrbnKa 8: Usbepete "[lom", MACTOTO KbaeTo Crbnka 9: Bue ycnelwuHo cte gob6asunm
»Kenaete Aa fob6asuTe yMHOTO OCBETNEHME. ycTpoicTBO "YMHO ocBeTeHue" KbM BalLeTo
(nnun) moxkete pga cbagagerte "Hoe gom", 3a ga npunoxkenue "Google Home".

Aoﬁanre KbM HEro yMmHoOTO OCBeT/IeHUe.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker

a4
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Crbnka 11:

a. Moxkete aa BKAlouMTe/U3KAIOUUTE NaMNaTa Ype3 U360pP Ha ONLUU BKIKOUEHO/U3KNIOUEHO
(kakTo e nocoueHo BM306paxkeHue a). (UJIU) Bue moxkeTe fa HaTUCHETe yMHaTa lamna.

b. LLle 6baeTe NpeHacoueHn KbM CTPaHULIATa (KaKTO e NoKa3aHo Ha usobparkeHue b), Kbaeto
MoOXKeTe Aa KOHTpoaupare cBeTanHuTe " ®yHKUMOHANIHOCT 33 BK/IOYBAHE U 3aTbMHeHue".

a.  Smart-Home -~ b.

R Q + e

off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1device

Office Speaker

KomaHau Ha Google:

Cera Mo3KeTe fja KOHTPO/IMpaTe BaLLeTO YMHO YCTPOICTBO KaTo U3M0/13BaTe I/1acoBM KOMaHAM
Ha "Google Home". Mo-g0ny MMa HAKOIKO KOMaHAU, KOUTO MOXKeTe Aa U3Noi3BaTe:

>1 OK Google, turn on/off bedroonk light
»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

KAKBO OA HE 3ABPABSAME NPEAN OA CTAPTUPAME MHCTANNALUATA:
1. IlIpunoscenue "V-TAC Smart Light" u Ilpunoocenue "Google Home"

2. Veepeme ce, ue umame ycmpoticmeomo "Google Home"

3. Ymno ycmpoiicmeo — Jlamna

4. Cmabunna Wifi mpeoica

45



CROATIAN

C INSTALACIJA PRIJEM NIKA)

Molimo, slijedite dolje navedeni dijagram da biste instalirali prijemnik.

(Integrated load : <1000W )
@ Q[
AC 80~275V e

| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU)

Antenna

=
=

-~

Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

PO‘\IIEVZIVANJE WI-FI PRIJEMNIKA S
BEZICNIM KOMUTATORIMA V-TAC.

Sada mozete spojiti Wi-Fi prijemnik V-Tac s BeZicnim komuta-
torima V-Tac (VT-5131, VT-5132i VT-5133 & VT-5143). Za
spajanje prijemnika sa komutatorom, molimo, skenirajte QR, da
bi dobili pristup postupku uprivanja.

For ANDROID
CAPP INSTALACIJA )

Korak 1: Skenirajte QR kod ili preuzmite
‘V-TAC Smart Light’ iz App Store-a (iOS)
u Google Play Store-u (Android).
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Korak 2: Otvorite aplikaciju V-TAC Smart
Light i kliknite Register (registriranje) da
biste registrirali novi racun (account).

Korak 4: Unesite kontrolni kod koji ¢e Vam
biti poslan na mobilni telefon / e-postu,
zatim odredite novu lozinku svome racunu i
kliknite "Conform".

Korak 3:

A) Broj mobitela: Odaberite svoju zemlju i unesite
broj mobilnog telefona. Zatim pritisnite 'Next'.

B) E-mail: Unesite adresu e-poste i pritisnite
'Next'.

Korak 5: Predite na ‘Add Device’ ili na znak +.
Provjerite da li je svjetiljka ukljucena.

Gv -+
>0~ Welcome Home
// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

¥

Add Device
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Card Switch Korak 6: Odaberite opciju "InZenjer

Electrician elektrotehnike" i odaberite opciju
K "prekidad (Wi-Fi)".

Lighting

Card Switch
(ZigBee)
Large Home
Appliances

Swit odule
Small Home
Appliances

o oFF o oFF o 0P

Kitchen

Appliances Breaker (Wi-Fi) Breaker Breaker

(ZigBee)

Security
& Sensors

Korak 7: Da biste pokrenuli postupak uparivanja, prvo pritisnite gumb na beZicnom prijemniku i
drzite pritisnut 5-7 sekundi sve dok ne pocne treperiti zeleno svjetlo, kao sto je prikazano dolje
na slici.

Nakon sto bezicni prijemnik pokaze trepcuce zeleno svjetlo, to znaci da je isti uspjesno spojen u
nacinu uparivanja. Kliknite na "potvrda da indikator brzo treperi" i unesite korisnicko ime i
lozinku za Wi-Fi, a zatim pritisnite za potvrdu. (Provjerite, da frekvencija Wi-Fi mora biti samo
2,4 Ghz)

Rjesavanje problema: Ako bezicni prijemnik treperi crveno, pricekajte 30 do 60 sekundi nakon
Sto se Zaruljica ugasi. Zatim slijedite gore navedeni postupak za povezivanje bezicnog prijemnika
u nacinu uparivanja.

Napomena: Prije pokretanja postupka uparivanja provjerite je li beZicni prijemnik spojen na
uredaj i da li je UKUWUCENO strujno napajanje.

4 )

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e ® Q ¢ -]
1121345161 7]18]9])0
qiwlefrjtiyjulifjolp

K alsldalelolnlilxl

2 lzlxjc]vib]nimpea

1#1 " . Done
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Korak 8: Nakon uspjesnog zavrSetka koraka 7,
bit ¢ete preusmjereni na donju stranicu na kojoj
aplikacija pretrazuje, registrira i inicijalizira
uredaj (svjetiljku) (vidi sliku ispod).

Korak 9: Kada je Vas uredaj uspjesno
dodan, promjenite njegovo ime po
vlastitom nahodenju.

Connecting... Device added
Place your router, mobile phone, and device as SUCCGSSfU I Iy

close as possible

Light

11%

Korak 10: Nakon Sto ste uspjesno povezali Wi-Fi prijemnik s aplikacijom, moZete zapoceti
kontrolu nekoliko znacajki svjetiljke putem svog mobilnog telefona - prekidac za ukljucivan-
je / iskljudivanje, sinkronizaciju, raspored itd.
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(POSTAVKE ZA ALEXA )

Korak 1: Instalirajte Amazon Alexa aplikaciju s Korak 2: Kada dodete na domacu stranicu

App Store-a (i0S) ili Play Store-a (Android) i Amazon Alexa, pritisnite donju desnu ikonu —
registrirajte ju. Ako veé imate raéun za Amazon  kuda ukazuje strelica— da biste dodali novi
Alexa, jednostavno se prijavite. uredaj ili vjestinu.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and control Alexa and smart home devices in

Forgot password? N
one convenient place

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Korak 3.: Pritisnite E Settings Korak 4.: Potrazite ,,V-TAC Smart Light“ na
(postavke) i kliknite "Skills & games" stranici "Skills & games" kao $to je prikaza-
kao sto je prikazano ispod. no ispod.

Add Device

Lises 4 SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Korak 5: Aktivirajte Vjestinu.

K

Korak 7.: Nakon sto kliknete "Link Now" bit
cete preusmjereni na novu stranicu koja
zahtijeva autorizaciju (pogledajte sliku u
nastavku). Pritisnite "Authorize".

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Korak 6.: Unesite korisnicko ime i lozinku
za,,V-TAC Smart Light“ i kliknite "Link

Now".

Korak 8.: Dobit ¢ete potvrdu o uspjesno
povezanom racunu (pogledajte sliku u
nastavku).

Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
N—
(GMART)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Korak 9. Otkrijte Vas pametni uredaj u Alexa. Nakon Sto odobrite opciju:
A) Mozete dati glasovnu naredbu ,Alexa discover devices” Vasem uredaju Alexa.

B) Da biste ru¢no dodali uredaj, na pocetnoj stranici pritisnite E , a zatim Add devices,
odaberite uredaj, koji Zelite dodati, i pritisnite Discover device.

Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms
Switch
Contacts

Routines

Things to Try = Thermostat

Skills & Games

Speaker

Napomena: Uredaj morate pronaci svaki put kada promjenite njegovo ime na aplikaciji

ALEXA Naredbe

Sada mozete kontrolirati Vas pametni uredaj pomocu glasovnih naredbi na Alexa. Ispod cete
naci nekoliko naredbi koje moZete koristiti:

>! Alexa, turn on/off bedroom light.
>! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

PRIJE POCETKA INSTALACIJE NEMOJTE ZABORAVITI:

1. Aplikaciju V-TAC Smart Light i aplikaciju Amazon Alexa

2. Uvjerite se da imate uredaj Amazon Alexa (ukljucujuci Echo, Echo Tap, ili Echo Dot)
3. Pametni uredaj — Svjetiljku

4. Stabilnu Wifi mrezu
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CGOOGLE HOME POSTAVKE)

Korak 1:

a&b) Instalirajte aplikaciju Google Home s App Store-a (iOS) ili Play Store-a (Android) i registrirajte
ju. Ako vec imate racun za Google Home, jednostavno se prijavite.

c) Napravite novi Home/Odaberite postojeci, ukoliko postaji.

d) Ukljucite uredaj Google Home ai poveZite ga s aplikacijom. (Zatim nastavite s korakom 2)

a. Welcome home
Your content and devices all in one b. Choose accou nt

place

d. Plugin your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Korak 2: €im dodete do Googlove pocetne stranice, pritisnite ikonu Dodaj(“+”) da biste dodali
novi uredaj ili vjestinu. Zatim predite na “Postavi uredaj” kao sto je prikazano na slici ispod.

Add to Home

2 Office K
_+ ©  Setupdevice
I e
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[C]  Videos and photos
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Korak 3: Uvjerite se da je Pametna Zarulja
uparena s aplikacijom V-TAC Smart Light prije
nego prijedete na korak 3. Pritisnite strelicu
kao sto je prikazano na slici ispod.

' g

Korak 5: Prijavite se sa svojim V-TAC Smart
Light vjerodajnicama da biste ukljucili Smart
Light uredaj

Korak 4.: Upisite "V-TAC Smart Light" u traku za
pretrazivanje i pritisnite ikonu "V-TAC Smart
Light"

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Korak 6: Odaberite V-TAC Smart Light kao sto
je prikazano ispod i pritisnite PovezZi sada
(Link Now).

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Korak 8:
a. Racuni ce biti povezani, ostanite na strani te cete
domaceg uredaja.

za par sekundi biti preusmjereni na odabir

b. Odaberite uredaj i pritisnite Dalje (kao sto je prikazano na slici b).

Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light

Korak 9: Odaberite Home, kojem ¢ete dodati
Smart Light (ili) moZete napraviti novi Home
kojem cete dodati Smart Light.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

©O00

Create another home

Korak 10: Uspjesno ste dodali uredaj Smart
Light svojoj Google Home aplikaciji.

Smart-Home -~

R Q + e

Off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light ‘

Off . On

Local devices
1device

Office Speaker
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Korak 11:

a. Mozete ukljuciti/ iskljuciti svjetiljku birajuci opcije “Ukljuci / Isklju¢i” (kao $to je prikazano na
slici a). (ILI) MoZete pritisnuti na “Smart Light”.

b. Bit cete preusmjereni na stranicu (kao sto je prikazano na slici b) s koje mozZete kontrolirati
svjetlost “Funkcija rasvjete i zatamnjivanja”.

a.  Smart-Home -~ b.

R Q + e
off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1device

Office Speaker

Google Naredbe:
Sada mozete kontrolirati Vas pametni uredaj pomocu glasovnih naredbi na Google
Home. Ispod ¢ete naci nekoliko naredbi koje moZete koristiti:

»! OK Google, turn on/off bedroomtlight
»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

PRIJE POCETKA INSTALACIJE NEMOJTE ZABORAVITI:
1. Aplikaciju V-TAC Smart Light i aplikaciju Google Home

2. Provjerite da li imate uredaj Google Home
3. Pametni uredaj - svjetiljku
4. Stabilnu Wifi mrezu
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CINSTALACI\O DE RECEPTOR )

Siga o diagrama abaixo para instalar o receptor.

(Integrated load : <1000W )

Antenna Py
@ @ -
AC80~275V
| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU) =
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

CONETAR UM RECEPTOR WI-FI A COMUTA-
DOR SEM FIO V-TAC.

Agora pode conectar o receptor Wi-Fi ao comutador sem fio
V-TAC com (VT-5131, VT-5132 e VT-5133 e VT-5143). Para
conectar o receptor ao comutador. Digitalize o cédigo QR para
obter acesso as etapas de emparelhamento.

For ANDROID

ERE

CAPP INSTALAGAO )

Passo 1: Digitalize o codigo QR indicad
ou baixe "V-TAC Smart Light" a partir da
App Store (iOS) ou "Google Play Store"
(Android).
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Passo 2: Abra o aplicativo V-TAC Smart
Light e clique em registar para criar uma
nova conta

Passo 4: Introduza o cédigo de verificagdo
que sera enviado para o seu niimero de
telemével / ID de email, depois atribua uma
nova senha a sua conta e toque em
"Confirmar".

Passo 3:

A) Nimero do telemével: Selecione o pais e
insira o nimero do seu telemével. Quando
terminar, clique em "Seguir".

B) E-mail: Digite seu ID de e-mail e toque em
"Seguir".

Passo 5: Clique em
"Adicionar um dispositivo" ou o simbolo +.
Assegure-se que a lampada esta ligada.

G -+
A /,

>0~ Welcome Home

// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

4

Add Device
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Card Switch Passo 6: Selecione a opgdo

Electrician “Eletrotécnico” e selecione a opgdo
“Interruptor (Wi-Fi)”.

Lighting

Card Switch
(ZigBee)
Large Home
Appliances

Swit odule
Small Home
Appliances

o oFF onoFF o oFF

Kitchen

Appliances Breaker (Wi-Fi) Breaker Breaker

(ZigBee)

Security
& Sensors

Passo 7: Para iniciar o processo de emparelhamento, primeiro prima e mantenha premido no
receptor sem fio por 5 a 7 segundos até que comece a piscar em verde, conforme mostrado na
imagem abaixo.

Assim que o receptor sem fio mostre uma luz verde a piscar, isso significa que o mesmo foi
conectado com éxito no modo de emparelhamento. Clique em "confirmacgao que o indicador
estd a piscar rapidamente" e digite o nome de usudrio e a senha do Wi-Fi e prima para confir-
mar. (Assegure-se de que a frequéncia do Wi-Fi deve ser apenas 2,4 Ghz)

Solugao de problemas: Se o receptor sem fio piscar em vermelho, aguarde 30 a 60 segundos
depois da luz ficar apagada. Em seguida, siga o processo acima para conectar o receptor sem fio
no modo de emparelhamento.

Nota: Antes de iniciar o processo de emparelhamento, assegure-se de que o receptor sem fio
esta conectado a um dispositivo e a alimentagdo esta LIGADA.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e ® Q ¢ -]
1121345161 7]18]9])0
qiwlefrjtiyjulifjolp

K alslalelalnlilxlt

2 lzlxjc]vib]nimpea

1#1 " . Done
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Passo 8: Depois de concluir com sucesso o passo Passo 9: Depois de o seu dispositivo
7, vocé sera redirecionado para a pagina abaixo, estar adicionado com éxito, renomeie
onde o aplicativo pesquisa, regista e inicializa o o dispositivo como preferir.

dispositivo (lampada) (ver imagem abaixo)

Connecting... Device added
Place your router, mobile phone, and device as SUCCGSSfU I Iy

close as possible

Light

Living Roo 3edroom Second Bedro

Room Kitchen Study Room

11%

Passo 10: Depois de conectar com éxito o receptor Wi-Fi a aplica¢do, pode comegar a
controlar varios recursos da luz através do seu telemével - bot3o ligar/desligar, sincroni-
zacdo e horarios e muito mais.
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(CON FIGURAGOES ALEXA)

Passo 1:Instale o aplicativo "Amazon Alexa"
através da App Store (iOS) ou Play Store
(Android) e registe-se. Se ja tem uma conta
existente no Amazon Alexa, por favor, entre

nela.

() amazon alexa

Login

Forgot password?

‘ Mobile number or Email

Amazon password

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Passo 3: Clique em E Settings e

clique em "Skills & Games" (habilidades

e jogos), como mostrado abaixo.
Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

®

Passo 2: Quando estiver na pagina inicial do
Amazon Alexa, pressione o icone a direita em
baixo — para onde a seta é direcionada —a fim
de adicionar um novo dispositivo e permitir
uma habilidade.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Passo 4: Pesquise "V-TAC Smart Light" na pagina
"Skills & Games" como mostrado abaixo

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Passo 5: Autoriza a habilidade. Passo 6: Insira o seu ID de login e senha de
V-TAC Smart Light e clique em “Link Now”

K

Passo 8: Recebera a confirmagao de que a
conta esta sendo vinculada com sucesso
(ver imagem abaixo)

Passo 7: Ao clicar em Link Now, sera
redirecionado para uma nova pagina
solicitando autorizagdo (ver imagem abaixo).
Cliqgue em "Autorizar"

‘ ’ Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
N—

Alexa by Amazon will be able to:
(GMART)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Passo 9: Descubra o seu dispositivo inteligente em Alexa. Depois de ter ativado a habilidade
A) Vocé pode usar o comando de voz “Alexa discover devices” ("Alexa descubra dispositivos")
para o dispositivo Alexa que tem.

B) Para adicionar dispositivo manualmente na pagina inicial, clique em e toque em Add
device, selecione o dispositivo que esta a adicionar e toque em descobrir dispositivo.

Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms

Switch
Contacts

Routines

Things to Try = Thermostat

Skills & Games
Speaker

Nota: A deteccéo do dispositivo devera ser realizada a cada vez quando o nome do
dispositivo for alterado no aplicativo.

COMANDOS DA ALEXA

Agora podera controlar o seu dispositivo inteligente ao usar os comandos de voz da Alexa.
Abaixo estdao dados alguns comandos que podera usar:

>! Alexa, turn on/off bedroom light.

>! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

DICAS QUE DEVERA MEMORIZAR ANTES DE COMECAR A INSTALACAO:

1. Aplicacdo "V-TAC Smart Light" e "Amazon Alexa"

2. Assegure-se que possui um dispositivo "Amazon Alexa" (incluindo Echo, Echo Tap ou Echo Dot)
3. Dispositivo inteligente - Lampada

4. Rede Wifi estavel
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CCONFIGURACC")ES GOOGLE HOME)

Passo 1:

a) e b) Instale o aplicativo "Google Home" através da App Store (iOS) ou Play Store (Android) e
registe-se. Se ja tem uma conta no Google Home, por favor, entre nela.

c) Crie uma casa nova /Escolhe a partir da casa existente, se tal existe.

d) Ligue o dispositivo "Google Home" na alimentagdo e conecte-o a aplica¢do. (Em seguida, avance
para o passo 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plug in your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose a home

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Passo 2: Quando estiver na pagina "Google Home", clique no icone Adicionar "+" para adicionar um
dispositivo e habilidade novos. Em seguida, pressione "Configurag¢do de Dispositivo", como
mostrado na imagem abaixo.

Add to Home

b.
—+ (+] Set up device

+2 Add home member

a. Office

I+ &

Play Broadcast Add Settings
8 Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker Passo 4: Digite “V-TAC Smart Light” pasharta dio
Pause pesquisa e toque no icone de “V-TAC Smart
: ”
Light’ [C]  Videos and photos
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Passo 3: Assegure-se que a "lampada
inteligente" esta conectada com a aplicagdo
"V-TAC Smart Light" antes de comegar o passo
3.Clique no espago da seta, como sublinhado
na imagem abaixo.

' g

Passo 5: Inscreva-se com seus dados de login
na "V-TAC Smart Light" para se conectar ao
dispositivo "Luzes inteligentes".

Passo 4: Digite “V-TAC Smart Light” na barra de
pesquisa e toque no icone de “V-TAC Smart
Light”

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Passo 6: Selecione "V-TAC Smart Light", como
mostrado abaixo e clique em "Conectar
agora".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Passo 8:

a. O perfil sera conectado, por favor, fique na pagina e passados alguns segundos, sera redire-
cionado para selecionar o dispositivo que ira adicionar na sua casa.

b. Selecione o dispositivo e pressione Seguinte (como mostrado na imagem b).

a.
Account is now Linked
b. X Choose device
home light
Light

Passo 9: Selecione "Casa", o lugar onde deseja Passo 10: J4 adicionou com sucesso um
adicionar a iluminagdo inteligente. (ou) dispositivo lluminagdo Inteligente a sua
podera criar uma "Casa nova" para adicionar a aplicacio Google Home.

ela a iluminagao inteligente.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off « On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker
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Passo 11:

a. Podera ligar/desligar a lampada selecionando as opgdes ligar/desligar (como mostrado na
figura a). (OU) Podera pressionar a lampada inteligente.

b. Sera redirecionado para a pagina (como mostrado na imagem b), onde podera controlar as
luzes "Funcionalidade para ligar e escurecer".

a.  Smart-Home -~ b.

R Q + e

off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1 device
Office Speaker

Comados do Google:

Agora podera controlar o seu dispositivo inteligente usando comandos de voz no "Google
Home". Abaixo estdo dados alguns comandos que podera usar:

»! OK Google, turn on/off bedrOO{n light
»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

O QUE NAO DEVEMOS ESQUECER ANTES DE INICIAR A INSTALAGCAO:

1. Aplicagdo "V-TAC Smart Light" e Aplicagdo "Google Home"
2. Assegure-se que possui o dispositivo "Google Home"
3.Dispositivo inteligente

4. Rede Wifi estével
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CINSTALACI(')N DE RECEPT@

Siga el diagrama a continuacién para instalar el receptor.

(Integrated load : <1000W )

Antenna Py
@ g [~
AC80~275V
| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU) :
= =
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

CONECTE UN RECEPTOR DE WI-FI A CON-
MUTADORES INALAMBRICOS V-TAC.

Ahora puede conectar su receptor Wi-Fi de V-TAC a sus conmu-
tadores inalambricos de V-TAC (VT-5131, VT-5132y VT-5133 y
VT-5143). Para conectar el receptor al conmutador. Escanee el
codigo QR para acceder a los pasos de emparejamiento.

For ANDROID

CAPP INSTALACION )

Paso 3: Escanee el codigo QR dado, o
descargue ‘V-TAC Smart Light’ del App
Store (iOS) o del Google Play Store
(Android).
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Paso 2: Abra la aplicacion V-TAC Smart Paso 3:

Light y pulse en registrarse para crear una A) Nimero de movil: Seleccione el pais, luego

nueva cuenta ingrese su niimero de movil. Una vez hecho esto,
pulse "Seguir".

B) Correo electronico: ingrese su ID de correo
electrénico y pulse "Seguir".

Paso 4: Ingrese el cédigo de verificacion que Paso 5: Toca en ‘Add Device’ o en el signo +.
se enviara a su nimero de mavil / identifi- Asegurese que la lampara esta conectada.
cacion de correo electrdnico, luego asigne
una nueva contraseiia a su cuenta y pulse
"Confirmar".

Gv -+

Ay
>0~ Welcome Home

// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

4

Add Device
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Card Switch Paso 6: Seleccione la opcidn "Ingeniero

Electrician eléctrico" y seleccione la opcion
"Interruptor (Wi-Fi)".

Lighting

Card Switch
(ZigBee)
Large Home
Appliances

Swit odule
Small Home
Appliances

onom ow ok o ome

Kitchen

Appliances Breaker (Wi-Fi) Breaker Breaker

(ZigBee)

Security
& Sensors

Paso 7: Para iniciar el proceso de emparejamiento, primero presione y mantenga presionado el
receptor inaldmbrico durante 5-7 segundos hasta que empiece a parpadear en verde como se
muestra en la imagen a continuacion.

Una vez que el receptor inaldmbrico muestre una luz verde intermitente, eso significa que se ha
conectado correctamente en modo de emparejamiento. Haga clic en "confirmacién que el
indicador parpadea rapidamente" e ingrese el nombre de usuario y la contraseia de Wi-Fi,
luego presione para confirmar. (Asegurese de que la frecuencia de Wi-Fi solo sea de 2,4 Ghz)
Solucion de problemas: si el receptor inaldmbrico parpadea en rojo, espere de 30 a 60 segundos
después de que se apague la luz. Luego siga el proceso anterior para conectar el receptor
inaldmbrico en modo de emparejamiento.

Nota: antes de iniciar el proceso de emparejamiento, asegtirese de que el receptor inalambrico
esté conectado a un dispositivo y de que la alimentacion esté ENCENDIDA.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e ® Q ¢ -]
1121345161 7]18]9])0
qiwlefrjtiyjulifjolp

K alsldalelolnlilxl

2 lzlxjc]vib]nimpea

1#1 " . Done
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Paso 8: Una vez que haya realizado con éxito el
paso 7, sera redirigido a la pagina siguiente,
donde la aplicacidn busca, registra e inicializa el
dispositivo (lampara) (ver imagen abajo)

Connecting...

Place your router, mobile phone, and device as
close as possible

11%

Paso 9: Una vez que el dispositivo se
haya agregado correctamente, cambie el
nombre del dispositivo a su preferencia.

Device added
successfully

Light

Paso 10: Una vez que haya conectado correctamente el receptor Wi-Fi a la aplicacion,
puede empezar a controlar varias funciones de la luz a través de su teléfono movil: interrup-
tor de encendido/apagado, sincronizacion y horarios, etc.
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(CONFIGURACIC’)N DE ALEXA>

Paso 1: Instale la aplicacién Amazon Alexa a Paso 2: Una vez que se encuentra en la pagina de
través de App Store (i0S) o Play Store inicio de Amazon Alexa, toque en el icono inferior
(Android) y registrese. Si ya tiene una cuenta derecho ——donde la flecha esta apuntando —-
existente con Amazon Alexa, proceda a iniciar para agregar un nuevo dispositivo y habilidades.
sesion.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and control Alexa and smart home devices in

Forgot password? N
one convenient place

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Paso 3: Pulse en Settings E y pulse Paso 4: Busque ‘V-TAC Smart Light’ en la pagina
en "skills and games" como se muestra "Skills & Games" como se muestra a continu-

a contipuacion. acion.
Add Device
o < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines

Keyword or skill name

Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Paso 5: Habilitar el Skill. Paso 6: Ingrese su ID de inicio de sesién y
su contraseifa de V-TAC Smart Light y
pulse "Link Now"

K

Paso 7: Una vez que pulse en Link Now, sera Paso 8: Recibira la confirmacion de que la
redirigido a una nueva pagina solicitando cuenta que esta siendo vinculada correcta-
autorizacion (ver imagen abajo). Pulse en mente. (ver imagen abajo)

"Authorize"

( ’ Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
N—]

Alexa by Amazon will be able to:
(BMART)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Paso 9: Descubre tu dispositivo inteligente en Alexa. Una vez que haya habilitado la habilidad.
A) Puede usar el comando de voz "Alexa discover devices" para el dispositivo Alexa que tiene.

B) Para agregar el dispositivo manualmente en la pagina de inicio, pulse en E y pulse en
Agregar dispositivo, seleccione el dispositivo que esta agregando y pulse en descubrir dispositi-
vo.

@ Amazon Echo

Add Device Light

Lists

Plug

Reminders & Alarms
Switch
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Nota: El descubrimiento del dispositivo debe hacerse cada vez que se cambia el nombre
del dispositivo en la aplicacion.

Comandos de ALEXA

Ahora puede controlar su dispositivo inteligente al usar comandos orales con Alexa. Siguen unos
cuantos comandos que puede usar:

>! Alexa, turn on/off bedroom light.
>! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

COSAS QUE RECORDAR ANTES DE INICIAR LA INSTALACION:

1. Aplicacion V-TAC Smart Light y aplicacion Amazon Alexa

2. Aseglrese de que tenga el dispositivo Amazon Alexa (que incluye Echo, Echo Tap, o Echo Dot)
3. Dispositivo inteligente

4. Red estable de Wifi
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CINSTALACI()N DE GOOGLE HOM@

Paso 1: ay b) Instalar la aplicacion Google Home por medio del Depdsito de Aplicaciones (iOS) o
de Play Store (Android) y registrarse. Al disponer desde ya de una cuenta con Google Home,
entonces proceda a la conexion.

c) Crea un nuevo Home/escoja por entre los existentes, si los hubiera.

d) Pon ON al dispositivo Google Home y conéctelo a la aplicacién. (Luego proceda al Paso 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ’ C hoose accou nt

place

d. Plug in your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose ahome
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED »

Paso 2: Una vez estando en la pagina de Google home, toque el icono Agregar "+" para agregar un
nuevo dispositivo y habilidad. Y luego toque el dispositivo de configuracién como se muestra a
continuacion.

Add to Home

a Office K
-+ (+] Set up device
i w
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device & Create new home
I | Add services
Office Speaker

d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos
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Paso 3: Aseguirese de que la bombilla inteligente Paso 4: Escriba “V-TAC Smart Light” en la barra
esta emparejada con la aplicacién de luz de bisqueda y pulse en el icono de “V-TAC
inteligente V-TAC antes de iniciar Paso 3. Smart Light”.

Toque en la seccion de flecha como se resalta

en laimagen de abajo.

K

X V-TACSmart Lighf Q

&

Paso 5: Inicie sesion con sus credenciales de Paso 6: Seleccione la luz inteligente V-TAC
inicio de sesion de luz inteligente V-TAC para como se muestra a continuacion. y pulse en
vincular el dispositivo Smart Light vincular ahora (Link Now).

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Paso 7:

a. Ahora se vinculara su cuenta, por favor permanezca en la pagina en que sera redirigido en
pocos segundos para seleccionar el dispositivo para agregar a su Casa .
b. Seleccione el dispositivo y pulse en Next (como se muestra en la imagen b).

Account is now Linked

b. X

Choose device

o

home light

Light

Paso 8:

Seleccione el Hogar (Home) en que desea
agregar la luz inteligente. (O) puede crear un
Nuevo hogar con el fin de afadir la luz
inteligente al mismo.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

©O00

Create another home

Paso 9: Has anadido correctamente el
dispositivo Smart Light a tu aplicacion de
Google Home.

Smart-Home -~

R Q + e

Off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light ‘

Off . On

Local devices
1device

Office Speaker
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Paso 11:

a. Puede encender/apagar la lampara tocando en las opciones de encendido/apagado (como se
muestra en laimagen a). (O) puede tocar en la lampara inteligente.

b. Se le redirige a la pagina (como se muestra en la imagen b) donde se puede controlar las luces
“Power and Dimming functionality”.

a.  Smart-Home -~ b.

R Q + e
off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off . On

Local devices

1device

Office Speaker

Comandos de Google:

Ahora, puede controlar su dispositivo inteligente mediante comandos de voz en Google Home. A
continuacion, se muestran algunos comandos que puede utilizar:

>1 OK Google, turn on/off bedroorn light

>1 OK Google, set bedroom light to 50 percent.

COSAS QUE DEBE RECORDAR ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION:

1. Aplicacion de luzinteligente V-TAC y aplicacién de Google Home
2. Asegurese de gque tiene Google Home Device

3. Dispositivo inteligente

4.Red estable de Wifi
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C VEVOKESZULEK TELEPITESE )

A vevikésziilék telepitéséhez kdvesse az alabbi telepitési rajzot.

(Integrated load : <1000W )

Antenna ey
@ @ -
AC80~275V
| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU)
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

A WI-FI VEVO PAROSITASA A V-TAC
VEZETEK NELKULI KAPCSOLOKKAL

Most mar csatlakoztathatja a V-TAC Wi-Fi vevGjét a V-TAC
vezeték nélkiili kapcsolokkal (VT-5131, VT-5132 és VT-5133 és
VT-5143). Ahhoz, hogy parositsa a vevét a kapcsoloval, kérjik,
olvassa at a QR-kddot a parositasi Iépések eléréséhez.

, For ANDROID For 10S
C APP SZERELES )

ERE

1. |épés: Szkennelje be az adott

QR-kédot, vagy toltse le a "V-TAC Smart
Light" alkalmazast az App Store-bdl (iOS)
vagy a Google Play Aruhazbél (Android).
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2. |épés: Nyissa meg a V-TAC Smart Light
alkalmazast, és érintse meg a regisz-
traciét az uj fiok létrehozasahoz.

4, |épés: Adja meg a mobilszamra / e-mail
azonositéjahoz kiildott ellendrzé kodot,
majd hozzon létre egy Uj jelszot a fidkjahoz,

P

és érintse meg a ,Megerdsités” gombot.

3. lépés:

A) Mobilszam: Valassza ki az orszagot, majd
adja meg a mobilszamat. Ha elkésziilt, kattint-
son a ,,Tovabb” gombra.

B) E-mail cim: Adja meg az e-mail azonositéjat,
és érintse meg a ,,Tovabb” gombot.

5. lépés: Erintse meg az "Eszk6z hozzaadasa"

vagy a + jelet. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
lampa be van kapcsolva.

A
-O- Welcome Home
// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

'4

Add Device
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Card Switch 6. lépés: Valassza a “Villanyszerel5”

Electrician lehetéséget, majd valassza a
“Megszakito (Wi-Fi)” lehetdséget.

Lighting

Card Switch
(ZigBee)
Large Home
Appliances

Swit odule
Small Home
Appliances

onor owiome ousome

Kitchen
Appliances

Breaker (Wi-Fi) Breaker Breaker
(ZigBee)

Security
& Sensors

7. lépés: A parositasi folyamat megkezdéséhez el6szor érintse meg és tartsa lenyomva a vezeték
nélkiili vev6t 5-7 masodpercig, amig az aldbb lathato abra szerint zold fény villogni nem kezd.
Amint a vezeték nélkiili vevé villogé zold lampa jelzi, sikeresen csatlakoztatva van parositasi
médban. Erintse meg a ,,megerdsités jelz6 gyorsan villog” elemet, irja be a Wi-Fi felhasznaléne-
vet és jelszot, majd érintse meg a megerdsitést. (Ugyeljen arra, hogy a Wi-Fi frekvencia csak 2,4
GHz legyen)

Hibaelharitas: Ha a vezeték nélkiili vevé voros szinlien villog, varjon 30—60 masodpercet, amig a
fény eltlinik. Ezutan kovesse a fenti eljarast a vezeték nélkiili vevd parositasi médban torténé
csatlakoztatasahoz.

Megjegyzés: A parositasi folyamat megkezdése el6tt ellenérizze, hogy a vezeték nélkiili
vevGkésziilék csatlakozik-e egy eszk6zh6z, és a tapellatas be van-e kapcsolva.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e ® Q ¢ -]
1121345161 7]18]9])0
qiwlefrjtiyjulifjolp

K alsldalelolnlilxl

2 lzlxjc]vib]nimpea

1#1 " . Done
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8. Iépés: Miutan sikeresen befejezte a 7. 1épést, 9. Iépés: Ha sikeresen hozzaadta a
at lesz iranyitva az alabbi oldalhoz, ahol az késziiléket, nevezze at a belatasa
alkalmazas megkeresi, regisztralja és inicializalja szerint.

az eszkozt (lampat) (Iasd az alabbi képet).

Connecting... Device added
Place your router, mobile phone, and device as SUCCGSSfU I Iy

close as possible

Light

ving Room

1%

10. Iépés: Miutan sikeresen 6sszekapcsolta a Wi-Fi vevokésziiléket az alkalmazassal,
elkezdheti a lampa t6bb funkcidjanak ellenérzését a mobiltelefonon keresztiil - a be- /
kikapcsolé kapcsoldt, az idGzitést és az litemezést, stb.
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(ALEXA BEALLiTASAI>

1. Iépés: Telepitse az Amazon Alexa alkalmazast 2. |épés: Amint az Amazon Alexa kezddlap-
az App Store (iOS) vagy a Play Store (Android) jan tartézkodik, érintse meg az also jobb
segitségével és regisztralja magat. Ha mar létez6 oldaliikont ahol a nyil mutat Uj eszkéz és
fidkja van az Amazon Alexaval, kérjiik, Iépjen a készség hozzaadasahoz.

bejelentkezéshez.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and control Alexa and smart home devices in

Forgot password? N
one convenient place

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

3. lépés: Erintse meg az E

beallitasokat, és érintse meg a
,Ugyességek és jatékok” pontot az
alabbiak szerint.

4. lépés: Keresse meg a ,,V-TAC intelligens fényt”
az ,Ugyességek és jatékok” oldalon az aldbbiak
szerint.

- A

Add Device

ine < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines
Keyword or skill name

Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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5. lépés: A készség engedélyezése

'

7. lépés: Miutan megérintette a linket, a
rendszer atiranyitja az 0j, engedélyt kéré
oldalra (lasd az alabbi képet). Erintse meg az

,Engedélyezés” gombot.

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

6. |épés: Adja meg a V-TAC Smart Light
bejelentkezési azonositdjat és jelszavat, és
érintse meg a , Link most” elemet.

P

8. lépés: MegerGsitést fog kapni arrél,
hogy a fidk sikeresen csatlakozik (lasd az
alabbi képet).

Done @ skills-store.amazon.in ©

amazon alexa
N——
EA=T)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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9. Iépés: Fedezze fel intelligens késziilékét az Alexa-on. Miutan engedélyezte az ligyességet.
A) Az , Alexa discover devices” hangutasitast hasznalhatja az Alexa eszk6zh6z.

B) Ha manualisan szeretné hozzaadni az eszkozt a kezdGlapon, érintse meg az E gombot,
majd érintse meg az Add device (Eszk6z hozzaadasa) elemet, valassza ki a hozzaadni kivant
eszkozt, és érintse meg a Discover device (felfedezés) eszkozt.

Amazon Echo

Add Device
Light

Lists
Plug

Reminders & Alarms

Switch
Contacts

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games
Speaker

Megjegyzés: A készilék felfedezése minden alkalommal megtdrténik, amikor az eszkdz
neve megvaltozik az alkalmazashan.

ALEXA Parancsok

Most mar vezérelheti intelligens késziilékét az Alexa hangutasitasaval. Az alabbiakban néhany
parancs hasznalhato:

»! Alexa, turn on/off bedroom light.

»! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

A telepités megkezdése elott emlékeznie kell:

1. Mellékletek: V-TAC Smart Light App és Amazon Alexa App

2. Gydzddjon meg rola, hogy van Amazon Alexa eszkoz (beleértve Echo, Echo Tap vagy Echo Dot)
3. Intelligens késziilék - Lampa

4. Stabil Wifi halozat
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CGOOGLE HOME Beéllitésai)

1. |épés: a & b) Telepitse az alkalmazast: Google Home az App Store (iOS) vagy a Play Store
(Android) segitségével és regisztralja magat. Ha rendelkezik mar meglévé fidkjaval a Google
kezddlapjan, Iépjen be.
c) Hozzon létre egy Uj otthont / valasszon a meglévé otthonbdl, ha van ilyen.

d) Kapcsolja be a Google Home eszkézt, és csatlakoztassa az alkalmazashoz. (Ezutan folytassa a
2. |épéssel)

a. Welcome home

Your content and devices all in one b. C hoose accou nt

place

d. Plug in your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose ahome
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

2. |épés: Ha a Google kezdélapjan tartozkodik, érintse meg a "+" ikont (] eszkoz és készség
hozzaadasahoz. Ezutan érintse meg a Set up device (Eszk6z beallitasa) elemet az alabbi
képen.

Add to Home

- Office i ( b
-+ ©  Setupdevice

Io» o+ &

Add home member

Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos
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3. lépés: A 3. Iépés megkezdése el6tt gy6z6djon
meg arr6l, hogy a Smart Bulb parositva van a
V-TAC Smart Light alkalmazassal. Erintse meg a
nyilszakaszt, ahogy az az alabbi képen lathaté.

&

5. |épés: Jelentkezzen be a V-TAC Smart Light
bejelentkezési hitelesits adataival az intelligens
fény eszkoz csatlakoztatasahoz.

4. |épés: irja be a ,V-TAC Smart Light” szét a
keresGsavba, és érintse meg a ,,V-TAC Smart
Light” ikonjat.

K

X Q

V-TAC Smart Light

6. lépés: Valassza ki a V-TAC intelligens fényt az
alabbiak szerint. és érintse meg a Link most
gombot.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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7. lépés:

a. A fiokot most 6sszekapcsolja, kérjiik, maradjon az oldalon, amit néhany masodperc alatt
atiranyit, hogy kivalassza a késziiléket, amelyet hozzaadhat az otthonahoz.

b. Jel6lje ki az eszkozt, és érintse meg a Next (Kovetkez3) gombot (ahogy a b) képen lathatd).

Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light
8. |épés: Valassza ki az Otthont, ahova az 9. lépés: Sikeresen hozzaadta a Smart Light
intelligens fényt kivanja hozzaadni. (Vagy) eszkozt a Google kezd6 alkalmazasahoz.

létrehozhat egy Uj otthont és hozzaadni az
intelligens vilagitast.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home Off On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker
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11. Iépés:

a. A lampa be / ki kapcsolasa bekapcsolhaté a Be / Ki opci6 segitségével (az a) képen lathat6
médon). (VAGY) Erintse meg az intelligens lampat.

b. On &tiranyitasra keriil az oldalra (amint a b) abran lathaté), ahol vezérelheti a "Power and
Dimming” Bekapcsolas és sotétités) funkcidt.

a.  Smart-Home -~ b.
R Q + &
off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1device

Office Speaker

Google Parancsai:

Most mar vezérelheti intelligens késziilékét a Google Home hangutasitasaval. Az alabbiakban
néhany parancs hasznalhato:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

A telepités megkezdése elott emlékeznie kell:

1. Mellékletek: V-TAC Smart Light App és a Google Home App
2. Gyozodjon meg rola, hogy rendelkezik Google Home eszkézzel
3.Intelligens készuilék

4. Stabil Wifi hdlozat
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(INSTALLAZIONE DEL RICEVITORE )

Si prega di seguire lo schema di installazione sottostante per installare il ricevitore.

(Integrated load : <1000W )

Antenna A
@ @ -
AC 80~275V
| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU) :
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

ACCOPPIAMENTO DEL RICEVITORE WI-FI CON
GLI INTERRUTTORI WIRELESS DELLA V-TAC
Ora e possibile accoppiare il ricevitore Wi-Fi di V-TAC con gli
interruttori wireless della V-TAC (VT-5131, VT-5132, VT-5133 e
VT-5143). Per accoppiare il ricevitore con l'interruttore. Eseguire

la scansione del codice QR per accedere alla procedura di
accoppiamento.

For ANDROID For 10S

EAREEE  ER

F-l
]

( APP INSTALLAZIONE)

Passo 1: Eseguire la scansione del codice
QR specificato o scaricare la "V-TAC
Smart Light" dall'App Store (iOS) o dal
Google Play Store (Android).
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Passo 2: Aprire I'applicazione V-TAC Smart Passo 3:
Light e fare clic su Registrazione per creare A) Numero di cellulare: Selezionare il paese,
un nuovo account. quindi inserire il proprio numero di cellulare. Al

termine fare clic su "Avanti".
B) E-Mail: Inserire il proprio indirizzo e-mail e fare
clic su "Avanti".

Passo 4: Inserire il codice di verifica che Passo 5: Fare clic su "Aggiungi dispositi-
verra inviato al suo telefono vo" o sul simbolo “+”. Assicurarsi che la
cellulare/e-mail, quindi assegnare una lampada sia accesa.

nuova password al proprio account e fare
clic su "Conferma".

Ay
>0~ Welcome Home

// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

2

Add Device
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Card Switch Passo 6: Selezionare I'opzione

Electrician “Electrician” (“Elettricista”) e selezion-
are I'opzione "Breaker (Wi-Fi)"

(“Interruttore (Wi-Fi)”).

Lighting

Card Switch
(ZigBee)
Large Home
Appliances

Swit odule
Small Home
Appliances

onom owiom ousom

Kitchen

Appliances Breaker (Wi-Fi) Breaker Breaker

(ZigBee)

Security
& Sensors

Passo 7: Per iniziare il processo di accoppiamento, prima premere e tenere premuto il ricevitore
wireless per 5-7 secondi finché non inizia a lampeggiare la luce verde come mostrato nell'im-
magine sottostante.

Quando il ricevitore wireless lampeggia con una luce verde significa che é stato collegato
correttamente in modalita di accoppiamento. Premere sul "conferma che 'indicatore lampeggi
rapidamente" ed inserire il nome dell’'utente e la password Wi-Fi, quindi premere per confer-
mare. (Assicurarsi che la frequenza Wi-Fi sia soltanto 2,4 Ghz).

Risoluzione dei problemi: Se il ricevitore wireless lampeggia di colore rosso, attendere da 30 a 60
secondi finché la luce non scompare. Quindi seguire la procedura sopra per connettere il
ricevitore wireless in modalita di accoppiamento.

Nota: Prima di iniziare il processo di accoppiamento, assicurarsi che il ricevitore wireless sia
collegato ad un dispositivo e che I'alimentazione sia ATTIVATA.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e ® Q ¢ -]
1121345161 7]18]9])0
qiwlefrjtiyjulifjolp

K alsldlelalnlilx]i

2 lzlxjc]vib]nimpea

1#1 " . Done
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Passo 8: Una volta completato con successo il passo
7, verra reindirizzato alla pagina in basso, dove
I'applicazione cerca, registra e inizializza il dispositi-
vo (spia) (vedi la figura di riferimento cui sotto).

Connecting...

Place your router, mobile phone, and device as
close as possible

11%

Passo 9: Una volta aggiunto il dispositi-
vo, rinomina il dispositivo come
preferisce.

Device added
successfully

Light

oom Kitchen Study Room

Passo 10: Dopo aver accoppiato correttamente il ricevitore Wi-Fi con I'applicazione e
possibile iniziare a controllare diverse funzioni della lampada tramite il proprio cellulare:
interruttore di attivazione/disattivazione, sincronizzazioni e programmi, ecc.

93



ITALIAN

GMPOSTAZIONI DI ALEXA)

Passo 1: Installa I'applicazione "Amazon Alexa"  Passo 2: Una volta che si trova sulla home page di
tramite I'App Store (iOS) o il Play Store (Android) "Amazon Alexa", fare clic sull'icona in basso a

e registrarsi. Se ha gia un account Amazon Alexa, destra— dove & puntata la freccia — per
procedere con il login. aggiungere un nuovo dispositivo e abilita.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and control Alexa and smart home devices in

Forgot password? N
one convenient place

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Passo 3: Fare clic su E impostazioni
e poi fare clic su "abilita e giochi" come
mostrato di seguito.

= ® Z

Add Device

ine < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines

Passo 4: Cercare "V-TAC Smart Light" nella pagina
"Abilita e giochi" come mostrato di seguito.

Keyword or skill name

Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Passo 5: Consentire |'abilita. Passo 6: Inserire I'ID di accesso e la
password di V-TAC Smart Light e fare clic su
"Collega ora".

g

Passo 8: Ricevera la conferma che
I'account é stato collegato correttamente
(vedi la figura di riferimento cui sotto)

Passo 7: Dopo aver fatto clic su Collega ora,
verra reindirizzato a una nuova pagina che
richiede I'autorizzazione (vedi la figura di

riferimento cui sotto). Fare clic su "Autoriz-

n
< ’ Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
N——

Alexa by Amazon will be able to:
(GMART)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Passo 9: Trovare il proprio dispositivo intelligente su Alexa. Una volta ottenuta I'abilitazione
A) Puo usare il comando vocale "Alexa trova il dispositivo" sul proprio dispositivo Alexa.

B) Per aggiungere il dispositivo manualmente, nella pagina iniziale fare clic su E e poisu
Aggiungere dispositivo, selezionare il dispositivo che si desidera aggiungere e fare clic su
Trovare dispositivo.

@ Amazon Echo

Add Device
Light

Lists
Plug

Reminders & Alarms
Switch
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Nota: La ricerca del dispositivo deve essere eseguita ogni volta che il nome del
dispositivo viene modificato nell'applicazione.

Comandi di ALEXA

Ora puoi controllare il proprio dispositivo intelligente usando i comandi vocali di Alexa. Di seguito
sono riportati alcuni comandi che é possibile utilizzare:

»! Alexa, turn on/off bedroom light.

»>! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

COSE DA RICORDARE PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE:
1. L'applicazione "V-TAC Smart Light" e l'applicazione "Amazon Alexa".

2. Assicurarsi di avere un dispositivo "Amazon Alexa" (incluso Eco, Echo Tap o Echo Dot).
3. Un dispositivo intelligente

4. Unarete senza fili stabile.
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C IMPOSTAZIONI DI GOOGLE HOME)

Passo 1:

a&b) Installa I'applicazione "Google Home" tramite I'App Store (iOS) o il Play Store (Android) e
registrarsi. Se ha gia un account "Google Home", procedi con il login.

c) Creare una “Nuova casa”/Scegliere dalle case esistenti, se presenti.

d) Attivare il dispositivo "Google Home" e collegalo all'applicazione. (Quindi procedere al passo 2).

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

c¢. Choose ahome

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Passo 2: Una volta visualizzata la pagina Home di Google, fare clic sull'icona Aggiungi “+” per
aggiungere un nuovo dispositivo e abilita. Quindi, fare clic su "Impostazioni dispositivo" come
mostrato nella figura sottostante.

Add to Home

- Office b
K -+ [+ Set up device

Io» o+ &

+2 Add home member

Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos
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Passo 3: Assicurarsi che la lampadina intelligen-
te sia collegata all’applicazione “V-TAC Smart
Light”, prima di iniziare il passo 3.

Fare clic sulla punta della freccia come
evidenziato nella figura sottostante.

&

Passo 5: Accedere con i propri credenziali di
accesso “V-TAC Smart Light” per collegare il
dispositivo “llluminazione intelligente”.

Passo 4: Digitare "V-TAC Smart Light" sulla
barra di ricerca e fare clic sull’icona di "V-TAC
Smart Light".

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Passo 6: Selezionare “V-TAC Smart Light” come
mostrato di seguito e fare clic su “Collega
adesso”.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Passo 7:

a. L'account verra collegato, rimanere sulla pagina e in pochi secondi verra reindirizzato per
selezionare il dispositivo da aggiungere alla propria casa.

b. Selezionare il dispositivo e premere “Avanti” (come mostrato nella figura b).

a.
Account is now Linked
b. X Choose device
home light
Light

Passo 8: Selezionare la “Casa” in cui desideri Passo 9: Ha aggiunto con successo il dispositivo
aggiungere l'illuminazione intelligente “Illluminazione intelligente” alla sua applicazi-
(OPPURE) & possibile creare una “Nuova casa” one “Google Home”.
per aggiungere l'illuminazione intelligente ad

essa.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off « On
Local devices
Create another home 1 device
Office Speaker
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Passo 11:

a. E possibile accendere/spegnere la lampada facendo clic sulle opzioni Acceso/Spento (come
mostrato nella figura a). (OPPURE) E possibile fare clic sulla lampada intelligente.

b. Verra reindirizzato alla pagina (come mostrato nella figura b) dove puo controllare I'illumi-
nazione con "Funzionalita di accensione ed oscuramento”.

a.  Smart-Home -~ b.
R Q + &
off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1device

Office Speaker

Comandi di Google:

Ora puoi controllare il proprio dispositivo intelligente usando i comandi vocali di Google
Home. Di seguito sono riportati alcuni comandi che é possibile utilizzare:

»! OK Google, turn on/off bedroom light
»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

COSE DA RICORDARE PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE:

1. L'applicazione "V-TAC Smart Light" e l'applicazione "Google Home".
2. Assicurarsi di avere un dispositivo "Google Home".

3. Un dispositivo intelligente.

4. Unarete senza fili stabile.
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CEI’KATAZTAZH AEKTH )

AKOAOUONOTE TO MAPAKATW SLAYPALLLAL YLOL VAL EYKATOLOTHOETE TO SEKTN).

(Integrated load : <1000W )

Antenna Py
@ g [~
AC 80~275V
| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU) )
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

2YNAEZH AEKTH WI-FI ZE AZYPMATOYZ
AIAKONTEZ WI-FI.

Twpa propeite va cuvdéoete tov d€ktn Wi-Fi tng Vi-Tech pe
Toug aocUppatoug Stakomrteg Wi-Fi tng Vi-Tech (VT-5131,
VT-5132 ko VT-5133 & VT-5143). Mo vo GUVSECETE TO SEKTN ME
TO SLaKATTTN. ZOPWOTE ToV KWSKO QR yla tpdofacn ota
Brpata cuvdeonG.

For ANDROID

BB

F.-l

C APP TONOGETHZH )

=

Brjpa 1: Mpénel va okavapete tov QR
KWKo, N e€ayete to «V-TAC Smart
Light» arté to App Store (i0S) 1 to
»Google Play Store” (Android).




GREEK

Bripa 2: Avoi€te o Mapdaptnua tng V-TAC, BApa 3:

to Smart Light kou tatrjote Register A) Kivnto thAédpwvo: EMAEETE TOV KWEKO TG
(karToywpnon), yLo voL SnLoupyroETE VED XWPOLG KOLL ELOAYETE TOV aPLOUO TOU KIvnToU
account. Aepwvou. Metd natiote ‘Next’.

B) HAektpoviko tayudpopeio: Elodyete Thv
81e0Buvon Tou NAEKTPOVIKOU TaXUSPOLELOU Kot
natrjote ‘Next’.

Bripa 4: Elodyete Tov KWKo emaAnBeuong Brjpa 5: NMoatriote «MpdoBeon CUGKELNGY,
Tiou Ba arootaAel 0TO KvNTO oog 1) To cUUPOAO +. BeBawwOeite 6tL N Aduna
tA£dwvo / To NAEKTPOVIKS oag glvaw avappévn.

TaxuSpopeio, Ko ot cuvEXeLa BAATe véal
napOAa oTo account oo KaL TOTHOTE
“Confirm”. Gv 3

1/
>~ Welcome Home

// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

W

Add Device
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Card Switch Brjpa 6: ETAEETE TNV el oyn)

Electrician "HAektpoAdyog Mnxavikog" Ko
K erAEgte TNV emloyn "AlakomnTng

(Wi-Fi)".

Lighting

Card Switch
(ZigBee)
Large Home
Appliances

Switg odule
Small Home
Appliances

ouiom on ok ook

Kitchen

Appliances Breaker (Wi-Fi) Breaker Breaker

(ZigBee)

Security
& Sensors

Brjpa 7: MNa va EeKvoeTe T Sladikacio cUVSECNG, OTHOTE MPWTA KO KPOITHOTE TIOTNLEVO TOV
aoUpuaTo SEKTN yia 5-7 deutepOAenta £wg OTOU ap)ioel va avaBooBrRVEL TPACLVO OTwG
daivetal otnV nopakaTw KOVAL.

MOA 0 acUppartog S£ktng epdavicet Eva npaovo ¢pwg tou avaBooBRVEL, AUTO oNHAIVEL OTL
€XeL ouvBeDEl emutuXwG o€ Asttoupyia oUvdeonc. Kavte KAk otnv "emuBePaiwon ot n évéelgn
avaBooBrvel ypriyopa Ko ELOOYAYETE TO OVOHLOL XPHOTN KOL TOV KWSIKO tpoofaong yLo To
Wi-Fi ko, ot ouvéxela, matiote yla eruBePaiwon. (BeBawwbdeite 6t n cuxvotnta Wi-Fi pémnel
va givat povo 2.4Ghz)

Avtiuetwrion npofAnpdtwv: EGv o acUppatog S£KTnG avaBooPriver ME KOKKIVO XPWLCL,
niepipévete 30 £wGg 60 SsuTePOAETTTA LETA TH OB OO ToU PwTAG. ITN CUVEXELD, akoAouBnote
TNV MAPATTAVW SLASIKACIN YLOL VOL CUVSECETE TOV OlCUPHATO SEKTN O Aettoupyia cUVSEDNG.
Znueiwon: Npw Eekwvrioete T Stadikaoia cuvdeong, BePatwdeite 4TL 0 acUPHATOG SEKTNG Elvart
oUVSESENEVOG OE Lol CUOKEUN Kat OTL N tpododooia sivar ENETOMOIHMENH.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e ® Q ¢ -]
1121345161 7]18]9])0
qiwlefrjtiyjulifjolp

K alsldlelalnlilk]!

2 lzlxjc]vib]nimpea

1#1 " . Done
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Bripa 8: Adou oAokAnpwoete pe enttuyio to Brina 9: ApoU n GUGKEUR 0OG IPOCTEONKE
Brina 7, Ba oag kateuBHVOUV TIPOG TV KATW ME eMLTUXio, UIMOPEITE VOl LETOVOUAOETE TN
oeliba, Orou To rapdptnpa avalntel, GUGKEUN E TV OPECKELL Oa.

KOTOXWPEL KO KLVNTOTIOLEL T CUOGKEUT) (T
Adpra) (BA. TO OXESLAYPOLILAL TILO KATW).

Connecting... Device added
Place your router, mobile phone, and device as SUCCGSSfU I Iy

close as possible

Light

1%

Brjpa 10: MO cuvdéoete pe emtuyia tov 8€ktn Wi-Fi otnv epappoyn, pnopeite va apyioste va
ENEYXETE HEPLKA XOAPAKTNPLOTIKA TNG AUXVIOG LEOW TOU KvNToL oag TNAEDWVOU - SLAKOTTTNG
€VEPYOTOiNONG / ITEVEPYOTIOINGNG, CUYXPOVIOMAG Kol Xpovostaypapporta Ko GAAaL.
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(PYG)MIZEIZ THz ALEXA)

Brjpa 1: ToroBstrote Thv edappoyr
"Amazon Alexa" péow tou App Store (iOS)
tou Play Store (Android) ko eyypadeite. Av
eixare ano npw éva npodil pe Amazon
Alexa, mapakaAw Umeite o AUTO.

() amazon alexa

Login

Forgot password?
‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Brjpa 3: Natote E Settings
(puBpioceig) ko matote “Skills & games”,
OMWG OUTELKOVIETOL TTOPAKATW.

®

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Brjpa 2: Adou Bpiokeote oTnV ap)LKr) oeAiba TNG
Amazon Alexa, Ttatr)ote TV KATw SELE AmEKOVIon
— P0G T EKEL OTtou Sei)veL 0 Seiktng — yla tnv
POoOEON VEAG GUOKEUKG KOIL LKAVOTNTOLG.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Brpa 4: Avagntiote ‘V-TAC Smart Light’ otn
oehiba “Skills & Games”, 6wg armelkovileton

TLALPOLKATW.
< SEARCH

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Brina 5: Erutpérte T Xprjon tng

LKAVOTNTOG QUTHG.

Brjpa 7: Adou natrioste Link Now, Ba oag
KorteuBUVoLV TiPoG pa GAAN ogAiba, tou
artautei emPBepaiwon g tawtotnrag (BA. to
oxedLaypappa tapakdtw). Nathote

“Authorize”.

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Brjpa 6: ELOAYETE TO GVOpa XPHOTN Kol
v napoda elod6ovu otn V-TAC Smart
Light kou matrjote “Link Now”.

Brjpa 8: Oa AdBete emPePaiwon ya tnv
€rutuxn ouvéeon tou account (BA. to
OXESLAYPOLLO TTAPAKATW).

Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
N——
EA=T)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Bripa 9: AvakoAvyte tn Sk oag smart cuckeun tng Alexa. A¢poU anodaciocsts KoL KAVETE T
eruloyr oag,
A) Mrnopeite va woete th pwvntiki evioAr] “Alexa discover devices” otn Sikr oag CUOKEUR

Alexa.

B) Mot vaL TPOCOECETE JLOL CUGKEUN LLE TO XEPL, TIOTAOTE OTNV APXLKK) ogAiSa To Kol ot
ocuvéxela Add device, erulé€te T cuokeLR Ttou BEAeTE va tpooBEoete, Ko atrjote Discover
device.

@ Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug

Reminders & Alarms
Switch
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Znueiwon: H avoxdloyn e o0oKeVNS Tpénel va. yivetal ke popd otay to ovouo. e
OVOKEVNS OALGEEL aTnY Epopuoy.

ENTOAEZ ZTHN ALEXA

Twpa Propeite va EAEYXETE TNV £UTIVI CUGKEUIK] 0OG, XPNOLUOTIOLWVTOG TLG NXNTLKEG EVIOAEG
™G AAEEa. Mapakdtw Oa Seite LEPIKECG ATLO TIG EVIOAEG TIOU UITOPEITE VAL XPNOLUOTIOL|OETE:
»>! Alexa, turn on/off bedroom light.

»>! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

TA NMPAITMATA TA OMNOIA MNPEMNEI NA OYMAZTE NMPOTOY APXIZETE THN
ErKATAZTAZH:

1. Epopuoyn "V-TAC Smart Light" ko1 "Amazon Alexa".

2. Befouwbeite ot1 dr00étete ) ovokevn "Amazon Alexa" (coumepiiapfovouévon tov Echo, Echo
Tap 1 wov Echo Dot).

3. Eévmvn ovokevi].
4. Ztalepo Wi-Fi dixtovo
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CPYOMIZEIZ TOY GOOGLE HOME )

Brpa 1:

a) kou b) TonoBetrote TV edappoyr) "Amazon Alexa" pécw tou App Store (iOS) fi Tou Play Store
(Android) kou eyypadeite. Av gixarte oo nipv éva tpodil pe Amazon Alexa, mOPAKOAW UNETE o
auTo.

) Anpoupynote vEo omity/ eTAEETE £val Ao TOL UTTAPXOVTOL OTTITLOL, OV UTTALPXEL TETOLO.

d) Zuvbéote otV nAektpodotnon tn cuokeur] "Google Home" ko cuvdéote T He TV Edappoyr).
(Metd ouveyiote npog to BApa 2).

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

c¢. Choose ahome

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Brpa 2: Adou Bpiokeote otn oelida "Google Home", miéote TV anekdvion "+" — yla va
TPOCOECETE VEQ CUOKEUN KOLL LKAVOTNTOL. 2TH GUVEXELOL TTATAOTE TO Kouprnti "PUBuoN tng
GUOKEUNG", OTtWwG SEIXVOULE OTNV AIMELKOVLON TIOLPOKATW.

Add to Home

- Office b
K -+ [+ Set up device

Io» o+ &

+2 Add home member

Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker . .
d Music and audio

Pause

[CJ  Videos and photos
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Brjpa 3: BeBouwOeite otL n "E§unvn Aduna"
ouvdEONKe pe v "V-TAC Smart Light",
npotol NPOoXWPNOETE oto Brpa 3.

MNartrote To THApa ya to BENoG, Omwg
UTTOYPOUHICOLE OTNV OUTELKOVLON TIAPAKATW.

&

Brjpa 5: Mneite pe ta Sedopéva oog yla tnv
€iloodo "V-TAC Smart Light", yia va ouvéebeite
e TN ouokeun "E§unvog GpwTopag”.

Brjpa 4: Mparte “V-TAC Smart Light” otnv
Tawvia avaltnong Kot ot oTE TV ELKOVAL
“V-TAC Smart Light”.

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Brjpa 6: EmAé€te "V-TAC Smart Light", omwg
Seiyvoupe mapakdtw Ko natiote "Zuvéeon
wpa".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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BApa 7:

a. To tpodiA O ouvSeDEL, mapakoAw HeiveTe ot oeAiba Kat og PepKA SeutepOAemnta Oa
KoteuBuvBeite a0V, yLa va ETUAEEETE T CUOKEUK) TNV omoia Oa pooBEoeTe 0To VEO 0OG OTTITL.
b. EmA£€Te T ouokeun Ka tatiote EMOeVo (Omwg SgiXvoupe othv aneikovion b).

a.
Account is now Linked
b. X Choose device
home light
Light

Bripa 8: En\éSte wg "Znitl” To puépog omou Brina 9: Eoeig mpooBéoarte pe emutuyio th
OéAete va tpocBEcete Tov £§unvo GwTLopO (1) ouokeun "E§unvog dpwtiopos” otnv epappoyn
ureopeite va Snuioupyrioste "Néo ottt yua oag "Google Home".

VaL TPOCOECETE 0 QUTO TOV £EUNVO GWTIONO.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home Off On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker
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Bripo 11:

a. Mrnopeite va avapete/va oBrioete th Adpra pe TG oXetikég erthoyEg ON/OFF (6mwg
Seiyvoupe otnv anewkovion a) (H) Mnopeite va matnoste v £§unvin AQpumna.

b. ©@a cag kateuBUvouv otn oeliba (onwg Seixvoupe otnv amnewovion b), 6rmou pnopeite va
eléyyxete ta dpwra "Asrtoupyio ON ko okotadov".

a.  Smart-Home -~ b.
R Q + &
off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1device

Office Speaker

EvToAég oTo Google:

Twpa propeite va Xewpileote tn 61K oag £EUTTVN GUOKEUK, XPNOLLOTIOLWVTOG TLG NXNTIKEG EVIOAEG
tov "Google Home". Moapakdtw Oa Seite HEPIKEG EVTOAEC TTOU MITOPEITE VAL XPNOLLOTIOLOETE

»1 OK Google, turn on/off bedroom light

»>! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

TI AEN MNMPEMNEI NA ZEXNAME NMPOTOY APXIZOYME THN TONMOOGETHZH:

1. Befauwbeite oni drobérete to "V-TAC Smart Light" ka1 tnv Epopuoyn "Google Home"
2. BefouwOeite 611 d100étete tn ovokevn ,, Google Home ™.

3. Eévmvy ovokeon

4. 2t00¢epo dixrvo Wi-Fi.
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CZAMONTOWANIE ODBIORNIKA>

Postepuj zgodnie z ponizszym schematem. aby prawidtowo zamontowa¢ odbiornik.

(Integrated load : <1000W )

Antenna gy
@ g [~
AC 80~275V
| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU) )
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

ZASTOSOWANIE ODBIORNIKA WI-FI Z BEZ-
PRZEWODOWYMI PRZELACZNIKAMI VI-TEX.
Mozesz teraz podtaczy¢ odbiornik Wi-Fi Vi-Tek do przetgcznikéw
bezprzewodowych Vi-Tex (VT-5131, VT-5132 i VT-5132). Aby
podtaczy¢ odbiornik do przetacznika, zeskanuj kod QR w celu
uzyskania dostepu do krokow sparowania urzadzen.

For ANDROID
C APP INSTALACIA )

ERE

Krok 1: Zeskanuj podany kod QR lub
pobierz ,,V-TAC Inteligentne oswietle-

nie” z App Store (iOS) lub ,,Google Play
Store” (Android).




POLISH

Krok 2: Otworz aplikacje Smart Light V-TAC
i kliknij “Register” (Zarejestruj), aby
utworzy¢ nowe konto.

Krok 4: Wprowadz kod weryfikacyjny, ktory

zostanie wystany na telefon komérkowy /
e-mail, a nastepnie przypisz nowe hasto do
konta i kliknij “Confirm” (,,Potwierdz”).

Krok 3:

A) Numer telefonu komérkowego: Wybierz swoj
kraj i wprowadz numer telefonu komérkowego.
Nastepnie naciénij ,,Dalej”.

B) E-mail: Wprowadz adres e-mail i nacisnij
“Next” (,,Dalej"”).

Krok 5: Nacisnij ,,Dodanie urzadzenia” lub
symbol + . Upewnij sie, ze lampa jest wtgczona.

Gv -+
-O- Welcome Home
// R Set your home location for more information >

All Devices Bedroom

Living Room

4

Add Device
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Card Switch Krok 6: Wybierz opcje , Inzynier

Electrician elektryk” i potem wybierz opcje
K »Przetacznik (Wi-Fi)”.

Lighting

Card Switch
(ZigBee)
Large Home
Appliances

Swit odule
Small Home
Appliances

wor | ouew

Kitchen

Appliances Breaker (Wi-Fi) Breaker Breaker

(ZigBee)

Security
& Sensors

Krok 7: Aby rozpoczg¢ proces sparowania, nacisnij i przytrzymaj tak przez 5-7 sekund przycisk na
odbiorniku bezprzewodowym, dopdki kontrolka zacznie migac na zielono, jak pokazano na
obrazku ponize;j.

Gdy kontrolka na odbiorniku bezprzewodowym zacznie migac na zielono, oznacza to, ze
odbiornik zostat pomysinie podtgczony w trybie sparowania urzadzen. Kliknij na ,,Potwierdze-
nie, ze wskaznik miga szybko” i wprowadz swojg nazwe uzytkownika i hasto oraz hasto Wi-Fi, po
tym nacisnij by potwierdzi¢. (upewnij sig, ze czestotliwos¢ sieci Wi-Fi powinna by¢ jedynie 2,4
GHz)

Rozwigzywanie problemoéw: Jesli bezprzewodowy odbiornik miga na czerwono, odczekaj przez
30 do 60 sekund, po zgasnieciu Swiatta. Aby potem podtaczy¢ odbiornik bezprzewodowy w
trybie sparowania, wykonaj powyzsza procedure.

Uwaga: Przed rozpoczeciem procesu sparowania upewnij sig, ze odbiornik bezprzewodowy jest
pofaczony z urzadzeniem oraz ze zasilanie jest WLACZONE.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e ® \J ¢ -]
1121345617 )8)9]0
qiwlelrtliylulifolp

K alslalflalnlilx]t

2 lzlxjc]vib]n|impea

1#1 " . Done
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Krok 8: Po pomysinym zakonczeniu kroku 7
zostaniesz przekierowany na dolng strone, na
ktorej aplikacja wyszukuje, rejestruje i inicjalizu-
je urzadzenie (lampe) (patrz rysunek ponizej).

Connecting...

Place your router, mobile phone, and device as
close as possible

11%

Krok 9: Po udanym dodaniu urzadze-
nia, zmien nazwe urzadzenia.

Device added
successfully

Light

Dining Room Kitchen Study Rc

Krok 10: Po pomysinym podtaczeniu odbiornika Wi-Fi z aplikacjg mozesz zacza¢ kontrolowac
kilka parametréw roboczych lampy poprzez swadj telefon komérkowy - przetgczanie w trybie
witaczono / wytgczono, synchronizacje, harmonogram pracy iinne.
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(USTAWIE NIA ALEXA)

Krok 1: Zainstaluj aplikacje "Amazon Alexa" za Krok 2: Jesli jeste$ na stronie poczatkowej
pomoca sklepu App Store (iOS) lub za pomoca aplikacji Amazon Alexa, naciénij ikone w
"Play Store" (Android), zarejestruj sie. Jesli prawym, dolnym rogu aby dodac nowe
masz profil w Amazon Alexa, prosze wejs¢ na urzadzenie i wigczy¢ umiejetnosci.

swoj profil.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login

Set up and control Alexa and smart home devices in

Forgot password? N
one convenient place

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Krok 3: Nacisnij E Settings (Ustaw-
ienia) i potem “Skills & games” (,,Umiejet-
nosci i gry”), jak pokazano ponizej.

)

Add Device

Krok 4: Poszukaj ,,V-TAC Smart Light” na stronie
“Skills & Games”, jak pokazano ponizej.

ine < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines

Keyword or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Krok 5: Wigcz Umiejetnosc. Krok 6: Wprowadz nazwe uzytkownika i
hasto V-TAC Smart Light i kliknij ,,Link
Now”.

'

Krok 7: Po kliknieciu Link Now zostaniesz Krok 8: Otrzymasz potwierdzenie pomysl-
przekierowany na nowa strone, ktéra nie potaczonego konta (patrz rysunek
wymaga autoryzacji (patrz rysunek ponizej). ponizej).

Nacisnij “Authorize” (,,Autoryzacja”).

< ’ Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
N——

Alexa by Amazon will be able to:
(GMART)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Krok 9: Odkryj swoje inteligentne urzadzenie Alexa. Po wybraniu opcji tej
A) Mozesz podac rozkaz gtosowy “Alexa discover devices” do swojego urzadzenia Alexa.

B) Aby dodac urzadzenie recznie, na stronie gléwnej nacisnij E a nastepnie Add device
(Dodaj urzadzenie), wybierz urzadzenie, ktore chcesz dodad, i nacisnij Discover device (Odkryj
urzadzenie).

Amazon Echo

Add Device
Light

Lists
Plug

Reminders & Alarms
Switch
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Speaker

Adnotacja: Znajdz Swoje inteligentne urzgdzenie w Alexa po kazdej zmianie jego nazwy.
KOMENDY ALEXA

Teraz mozesz kontrolowac Swoje inteligentne urzadzenie korzystajgc z komend gtosowych Alexa.
Ponizej podano przyktady komend, z ktérych mozesz skorzystac:

»>! Alexa, turn on/off bedroom light.
»! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

RZECZY O KTORYCH MUSISZ PAMIETAC PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO INSTALACII:

1. Aplikacja "V-TAC Smart Light aplikacja "Amazon Alexa"

2. Upewnij sie, ze masz urzqdzenie "Amazon Alexa" (wlgcznie Echo, Echo Tap lub Echo Dot)
3. Inteligentne urzqdzenie

4. Stabilna sie¢ WIFI
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CUSTAWIENIA GOOGLE HOM E)

Krok 1:

a & b) Zainstaluj aplikacje Google Home za pomocg App Store (iOS) lub za pomoca Play Store
(Android), zarejestruj sie. Jesli masz profil w Google Home, prosze przejdz do logowania.

¢) Stworz nowy dom/wybierz istniejgcy dom.

d) Wiacz urzadzenie Google Home i potacz go z aplikacja. (Potem przejdz do kroku 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

c¢. Choose ahome

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Krok 2: Jesli jestes na stronie poczatkowej Google, nacisnij ikone dodania "+" — aby dodac nowe
urzadzenie i umiejetnos¢. Nacisnij potem "Ustawienie urzadzenia", jak wskazano na rysunku
ponizej.

Add to Home

b.
-+ ©  Setupdevice

+2 Add home member

a. Office

Io» o+ &

Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos
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Krok 3: Przed przystgpieniem do kroku 3,
upewnij sie, ze "Inteligentna zaréwka" zostata
sparowana z aplikacjq "V-TAC Inteligentne
oswietlenie". Naci$nij na segment strzaftki, jak
wskazano na rysunku ponize.

&

Krok 5: Zatoguj sie w "V-TAC Inteligentne
oswietlenie", aby podtaczy¢ urzagdzenie
"Inteligentne oswietlenie".

Krok 4: Wpisz ,,V-TAC Smart Light” w pasku
wyszukiwania i nacisnij ikone ,,V-TAC Smart
Light”.

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Krok 6: Wybierz "V-TAC Inteligentne oswietle-
nie", jak wskazano ponizej, nacisnij "Pofacze-
nie teraz".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Krok 7:

a. Profil bedzie potaczony, prosze pozostac na stronie, za kilka sekund zostaniesz przekierowa-
ny aby wybrac urzadzenie do dodania do Twojego domu.

b. Wybierz urzadzenie i nacisnij ,,Dalej” (jak wskazano na rysunku b).

a.
Account is now Linked
b. X Choose device
home light
Light

Krok 8: Wybierz ,,Dom”, do ktérego chcesz Krok 9: Udane dodanie urzgdzenia ,,Inteli-
dodaé Inteligentne o$wietlenie. (LUB) Mozesz gentne o$wietlenie” do Twojej aplikacji
stworzy¢ ,,Nowy dom”, aby doda¢ do niego »Google Home”.

Inteligentne oswietlenie.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off « On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker
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Krok 11:

a. Mozesz wtgczyé/wytaczyé lampe, naciskajgc opcje wigczyé/wytgczyé (jak wskazano na rysunku
a). (LUB) Mozesz nacisnac,,Inteligentna lampa”.

b. Bedziesz przekierowany na strone (jak wskazano na rysunku b), z ktérej mozesz kontrolowac
Swiatta ,,Funkcja sciemnienie i wzmocnienie”.

a.  Smart-Home -~ b.
R Q + &
off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1 device
Office Speaker

Komendy Google:

Teraz mozesz kontrolowac Swoje inteligentne urzadzenie korzystajac z komend gtosowych
Google Home. Ponizej podano przyktady komend, z ktérych mozesz skorzystac:

»1 OK Google, turn on/off bedroom light
> OK Google, set bedroom light to 50 percent.

RZECZY O KTORYCH MUSISZ PAMIETAC PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO INSTALACII:

1. Aplikacja ,, V-TAC Smart Light” & aplikacja ,, Google Home”
2. Upewnij sig, Ze masz urzqdzenie ,, Google Home”

3 Inteligentne Urzqdzenie

4. Stabilna sie¢ WiFi
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CINSTALAREA UNUI RECEPTOR )

Va rugam sa urmati diagrama de mai jos pentru a instala receptorul.

(Integrated load : <1000W )

Antenna A
@ @ -
AC 80~275V
| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU) =
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

CONECTAREA UNUI RECEPTOR WI-FI LA
COMUTATOARELE WIRELESS V-TAC.

Acum puteti conecta receptorul Wi-Fi V-TAC la comutatoarele
wireless V-TAC (VT-5131, VT-5132 si VT-5133 & VT-5143).
Pentru conectarea receptorului la comutator, Va rugam sa
scanati codul QR pentru a accesa pasii de imperechere.

For ANDROID For 10S

ElRERE kgl

C APP INSTALAREA )

Pasul 1: Scanati codul QR sau descar-
cati-va ,,V-TAC Smart Light” de la App
Store (iOS) sau de la ,,Google Play Store”
(Android).
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Pasul 2: Deschideti aplicatia V-TAC Smart Pasul 3:
Light si faceti clic pe Register (inregistrare) A) Numar mobil: Selectati tara si introduceti un
pentru a crea un cont nou. numar de telefon mobil. Apoi apasati "Next".

B) Posta electronica: Introduceti adresa dvs. de
e-mail si faceti clic pe "Next".

Pasul 4: Introduceti codul de verificare care
va fi trimis la telefonul mobil/e-mail, apoi
atribuiti o noua parola contului dvs. si dati
clic pe "Confirm".

Pasul 5: Apasati pe optiunea ,, Adauga
dispozitiv” sau pe simbolul +. Asigu-
rati-va ca lampa a fost conectata.

|
>~ Welcome Home

// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

W

Add Device
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Card Switch Pasul 6: Selectati optiunea ,,Electri-

Electrician cian” si selectati optiunea ,Breaker
(Wi-Fi)".

Lighting

Card Switch
(ZigBee)
Large Home
Appliances

Swit odule
Small Home
Appliances

o oFF o oFF o oFF

Kitchen
Appliances

Breaker (Wi-Fi) Breaker Breaker
(ZigBee)

Security
& Sensors

Pasul 7: Pentru a incepe procesul de imperechere, in primul rand apasati pe receptorul wireless
si tineti timp de 5-7 secunde, pana cand incepe sa clipeasca in verde, asa cum este aratat in
imaginea de mai jos.

Dupa ce receptorul wireless afiseaza lumina verde intermitenta, aceasta inseamna ca a fost
conectat cu succes la modul de imperechere. Faceti clic pe ,,Confirmare indicatorul clipeste
rapid” si introduceti numele de utilizator si parola Wi-Fi, dupa care apasati pentru confirmare.
(Asigurati-va ca frecventa Wi-Fi trebuie sa fie doar de 2,4 GHz).

Depanare: Daca receptorul wireless clipeste in culoare rosie, va rog, asteptati 30 pana la 60 de
secunde dupa ce lumina se stinge. Apoi urmati procesul de mai sus pentru a conecta receptorul
wireless in modul de imperechere.

Nota: Inainte de a incepe procesul de imperechere, va rugam sa va asigurati ca receptorul
wireless este conectat la un dispozitiv si ca alimentarea este PORNITA.

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

P ©& ¢ ¢ =
102)3)4]s5]6]7]e]o]o

qiwlefrjtiyjulifjolp

K alsldalelolnlilxl

2 lzlxjc]vib]nimpea

1#1 " . Done
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Pasul 8: Dupa finalizarea cu succes a pasului 7,
veti fi redirectionat catre pagina de jos unde
aplicatia cauta, inregistreaza si initiaza dispozi-
tivul (lampa) (a se vedea figura de mai jos).

Connecting...

Place your router, mobile phone, and device as
close as possible

11%

Pasul 9: Dupa ce dispozitivul dvs. a fost
adaugat cu succes, schimbati numele
dispozitivului in functie de preferintele
dvs.

Device added
successfully

Light

Pasul 10: Dupa ce ati conectat cu succes receptorul Wi-Fi la aplicatie, puteti incepe sa
controlati mai multe functii ale lampii prin intermediul telefonului mobil - comutator pentru

on / off, sincronizare si programari, altele.
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(SETZ\RI ALEXA)

Pasul 1: Instalati plugin-ul "Amazon Alexa" prin Pasul 2: Dupa ce ati accesat pagina de inceput
App Store (iOS) sau prin Play Store (Android) si din Amazon Alexa, apasati pe icoana din
inregistrati-va. Daca aveti profil in Amazon partea inferioara-dreapta, inspre directia
Alexa, va rugam sa-l accesati. sagetii, ca sa adaugati un dispozitiv nou sau

alte optiuni.
{ ) amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login

Forgot password?

one convenient place

[ ] Set up and control Alexa and smart home devices in
‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Pasul 3: Apasati pe E Settings Pasul 4: Cutati "V-TAC Smart Light" pe pagina
(Setari) si faceti clic pe “Skills & games”,
dupa cum se arata mai jos.

= ® Z

Add Device

ine < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rc h

Routines

“Skills & games”, dupa cum se arata mai jos.

Keyword or skill name

Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Pasul 5: Permiteti adaugarea abilitatii. Pasul 6: Introduceti numele de utilizator
si parola pentru conectare in V-TAC
Smart Light si faceti clic pe "Link Now".

'

Pasul 8: Veti primi o confirmare a contului
conectat cu succes (a se vedea figura de
mai jos).

Pasul 7: Dupa ce faceti clic pe Link Now, veti
fi redirectionat catre o pagina noua care
necesita autorizare (a se vedea figura de mai
jos). Apasati pe "Authorize".

< ’ Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
N——

Alexa by Amazon will be able to:
(GMART)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Pasul 9: Descopera smartphone-ul dvs. pe Alexa. Odata ce veti aproba optiunea,

Y rS-3

A) Puteti folosi comanda vocala “Alexa discover devices” catre dispozitivul dvs. Alexa.

B) Pentru a adauga manual un dispozitiv, pe pagina de pornire, apasati E si apoi Add
device, selectati dispozitivul pe care doriti sa il adaugati si apasati Discover device.

Amazon Echo
Add Device

Light

Lists
Plug
Reminders & Alarms

Switch
Contacts wite

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games
Speaker

Observatie: Descoperirea dispozitivului trebuie facuta de fiecare data cand ati
schimbat numele acestuia in App.

COMENZILE DIN ALEXA

Acum deja va puteti controla dispozitivul inteligent prin folosirea comenzilor vocale in Alexa. Veti
vedea mai jos cateva comenzi pe care le puteti folosi:

»>! Alexa, turn on/off bedroom ligik,
»>1 Alexa, set bedroom light to 50 percent.

LUCRURILE PE CARE TREBUIE SA LE RETINETI INAINTE SA INCEPETI
INSTALAREA:

1. App "V-TAC Smart Light" & "Amazon Alexa"

2. Asigurati-va ca dispuneti de dispozitivul "Amazon Alexa" (inclusiv de Echo, Echo Tap sau Echo Dot)
3. Dispozitiv inteligent

4. Retea stabila Wifi
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CSETARI GOOGLE HOME )

Pasul 1:

a) si b) Instalati app "Google Home" prin App Store (iOS) sau Play Store (Android), inregistrati-va.
Daca deja dispuneti de profil in "Google Home", va rugam sa-l accesati.

c) Crearea unui domeniu nou /Selectarea dintre domeniile deja existente, daca exista.

d) Conectati la sursa de alimentare dispozitivul "Google Home" si conectati-l apoi la App. (Apoi
continuati cu pasul 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ) Choose account d. Plug in your device

| . .
place This account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose ahome
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Pasul 2: Dupa ce ati accesat pagina "Google Home", apasati icoana Adaugare "+" — ca sa adaugati
un dispozitiv nou si o abilitate. Apoi apasati pe "Setare dispozitiv", precum este indicat in figura de
mai jos.

Add to Home

3 Office K
.+ ©  Setupdevice
R
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
I | Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos
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Pasul 3: Asigurati-va ca "Becul inteligent" este
conectat la App "V-TAC Smart Light", inainte
sa treceti la pasul 3. Apasati pe sectiunea
pentru sageatd, precum este indicat in figura

de mai jos.

&

Pasul 5: Cu ajutorul datelor dvs. de acces,
intrati in "V-TAC Smart Light" ca sa faceti
legatura cu dispozitivul inteligent "lluminare
inteligenta".

Pasul 4: Introduceti "V-TAC Smart Light" pe
bara de cautare si apasati pictograma "V-TAC
Smart Light".

K

X V-TAC Smart Lighf Q

Pasul 6: Selectati "V-TAC Smart Light", precum
este indicat in figura de mai jos, si apoi apasati
pe "Conectare - acum".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Pasul 8:

a. Profilul va fi conectat, va rugam sa ramaneti pe aceasta pagina si dupa cateva secunde veti fi
reorientati ca sa va selectati dispozitivul de adaugat la domeniul dvs.

b. Selectati dispozitivul si apasati pe "Urmatorul" (precum este indicat in figura b).

Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light
Pasul 9: Selectati "Domeniu", locul unde doriti Pasul 10: Ati addugat cu succes dispozitivul
sa adaugati iluminare inteligenta (sau) puteti "lluminare inteligentd" la App "Google
crea un "Domeniu nou" unde puteti adauga Home".

iluminarea inteligenta.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q ¥+ o
Off On Add Settings
Q Smart-Home Master bedroom
1 device
O Office
home light ‘
0 Smart Home off « On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker
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Pasul 11:
a. Va rugam sa conectati /deconectati lampa prin alegerea optiunilor conectat/deconectat
(precum este indicat in figura a). (SAU) Puteti apasa pe “lampa inteligenta".

b. Veti fi reorientati catre pagina (este indicat in figura b), unde puteti controla luminile "Function-
alitatea conectarii si intunecarii".

a.  Smart-Home -~ b.
R Q + &
off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1 device
Office Speaker

Comenzile Google:

Acum deja va puteti controla dispozitivul inteligent prin folosirea comenzilor vocale in
"Google Home". Veti vedea mai jos cateva comenzi pe care le puteti folosi:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

CE NU TREBUIE SA UITAM INAINTE SA INCEPEM INSTALAREA:
1. App "V-TAC Smart Light" si App "Google Home"

2. Asigurati-va ca dispuneti de dispozitivul "Google Home"

3. Dispozitiv inteligent

4. Retea stabila Wifi
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C INSTALACE PRIJIMACE )

PFi instalaci pfijimace postupujte podle niZze uvedeného schématu instalace.

(Integrated load : <1000W )

Antenna A
@ @ -
AC 80~275V
| | Live wire(RD) Il Live wire(BN)
Neutral wire(BU) Neutral wire(BU) :
Amazon Alexa Google Assistant APP remote control

Notes: Keep WIFI receiver
connected with WIFI

PRIPOJTE PRIJIMAC WI-FI K
BEZDRATOVYM SPINACUM V-TAC.

Nyni muZete pfipojit pFijimac¢ Wi-Fi k Wi-Fi k bezdratovym
spinaciim V-TAC (VT-5131, VT-5132 a VT-5133 a VT-5143). Pro
pfipojeni prijimace ke spinaci. Naskenujte QR kéd pro pfristup k
parovacim krokdm.

For ANDROID For 10S
C APP INSTALACE )

Krok 1: Stahnéte si aplikaci Smart Light z
App Store (iOS) nebo Play Store

(Android) nebo jednoduse oskenujte QR
kod.
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Krok 2: Oteviete aplikaci Vi-Tek (V-TAC) Krok 3:
Smart Light - inteligentni svétla a stisknéte A) Mobilni ¢islo: Vyberte svou zemi a zadejte Cislo

tlacitko Register (registrace) vytvofit novy mobilniho telefonu. Poté stisknéte 'Dalsi".
ucet. B) E-mail: Zadejte e-mailovou adresu a kliknéte na

tlacitko 'Dalsi’

Krok 4: Zadejte ovérovaci kdd, ktery bude Krok 5: Kliknéte na ,,Add Device” (Pfidat
odeslan do mobilniho telefonu / e-mailem, zafizeni) nebo na znaménko +. Ujistéte se, ze
a pak priradit nové heslo ke svému tctu a sviti.

kliknéte na tlacitko ,,Potvrdit”.

Ay
>0~ Welcome Home

// ] \\ Set your home location for more information >

All Devices Living Room Bedroom

¥

Add Device
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Card Switch Krok 6: Vyberte moznost ,,Elektrotech-

Electrician K nik“ a vyberte moznost ,Jisti¢ (Wi-Fi)“.

Lighting

Card Switch
(ZigBee)
Large Home
Appliances

Swit odule
Small Home
Appliances

onior oniome owsore

Kitchen
Appliances

Breaker (Wi-Fi) Breaker Breaker
(ZigBee)

Security
& Sensors

Krok 7: Chcete-li zahajit proces parovani, nejprve stisknéte a podrzte bezdratovy pfijimac po
dobu 5-7 sekund, dokud nezacne blikat zelené, jak je znazornéno na obrazku nize.

Jakmile bezdratovy pfijimac zobrazi blikajici zelené svétlo, znamena to, Ze byl Gispésné pfipojen v
rezimu parovani. Kliknéte na ,,potvrzeni, Ze indikator rychle blika“, zadejte uzivatelské jméno a
heslo Wi-Fi a poté stisknutim potvrdte. (Zajistéte, aby frekvence Wi-Fi méla byt pouze 2,4 GHz)
Odstranovani problému: Pokud bezdratovy pfijimac blika ¢ervené, pockejte 30 aZ 60 sekund,
nez zhasne kontrolka. Poté pfipojte bezdratovy pfijimac v rezimu parovani podle vyse
uvedeného postupu.

Poznamka: Pred zahajenim procesu parovani se ujistéte, Ze je bezdratovy prijimac pripojen k
zafizeni a je zapnuto napajeni.

4 )

Only 2.4 GHz Wi-Fi networks are supported >

= Vtac Change Network

e ® Q ¢ -]
1121345617890
qiwlefrjtiyjujifolp

K alslalflalnlilx]t

2 lzlxjc]vib]nimpea

1#1 " . Done
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Krok 8: Po tuspésném dokonceni kroku 7 budete
presmérovani na dolni stranku, kde aplikace
vyhledava, registruje a inicializuje zafizeni
(lampa) (viz obrazek nize).

Connecting...

Place your router, mobile phone, and device as
close as possible

11%

Krok 9: Po Uspésném pridani zafizeni jej
pojmenujte podle svych preferenci.

Device added
successfully

Krok 10: Jakmile jste Uspésné pripojili Wi-Fi pfijimac k aplikaci, mGZete pomoci mobilniho
telefonu zacit ovladat vice funkci svitidla - zapnuti / vypnuti, na¢asovani a rozsahu plano-

vanych postupti atd.
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(NASTAVENi APLIKACE ALEXA)

Krok 1: Nainstalujte aplikaci ,Amazon Alexa“
z App Store (iOS) nebo z Play Store (Android)
a zaregistrujte se. Pokud jiz mate u Amazonu
Alexa sviij Gcet, pfihlaste se prosim do ného.

() amazon alexa

Login

Forgot password?

‘ Mobile number or Email ‘

Amazon password ‘

\7\ Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Krok 3: Klepnéte E na nastaveni a
klepnéte na "Dovednosti a hry", jak je
uvedeno niZe.

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Krok 2: Jakmile jste na domovské strance
Amazon Alexa, klepnéte na pravou dolni
ikonu —tam, kam ukazuje Sipka, — abyste
pridali nové zafizeni a dovednosti.

A New Way to Manage Devices

Set up and control Alexa and smart home devices in
one convenient place

Krok 4: Vyhledejte ,,Smart Life” na vyhledavacim
panelu stranky ,,Dovednosti a hry“., jak je uvedeno

nize.

Search

Keyword or skill name

V-TAC Smart Light
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Krok 5: Povolte dovednost. Krok 6: Zadejte své pfihlasovaci jméno a
heslo V-TAC Smart Light a klepnéte na

e
|

,,Propojit nyni“.

K

Krok 7: Jakmile kliknete na odkaz Nyni, budete Krok 8: ObdrZite potvrzeni o Gspésné
presmérovani na novou stranku, ktera navazaném Uctu (viz obrézek niZe).
vyZaduje autorizaci (viz obrazek nize).

Stisknéte "Autorizovat".

‘ ’ Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
N

Alexa by Amazon will be able to:
(EmART)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Krok 9: Objevte svijj inteligentni pfistroj Alexa. Jakmile mate moznost,
A) muzete odeslat hlasovy pfikaz ,,Alexa objevit zafizeni“ do pfistroje Alexa.

B) Chcete-li pfidat zafizeni ru¢né, stisknéte na domovské strance tlacitko E a poté moznost
Pridat zafizeni, vyberte zafizeni, které chcete pridat, a stisknéte tlacitko Zjistit zafizeni

Amazon Echo

Add Device
Light

Lists
Plug

Reminders & Alarms

Switch
Contacts

Routines

Things to Try Thermostat

Skills & Games
Speaker

Poznamka: Zarizeni musi byt vyhledano znovu pri kazdé zméné nazvu zarizeni v aplikaci.

POVELY APLIKACE ALEXA

Nyni mézete ovladat své inteligenthi zafizeni pomoci hlasovych povelii Alexa. Nize je nékolik
poveld, které mizZete pouZit:

»>! Alexa, turn on/off bedroom ligh

»>! Alexa, set bedroom light to 50 percent.

DOPORUCENI PRED ZAHAJENIM INSTALACE:
1. Aplikace ,,V-TAC Smart Light*“ a ,,Amazon Alexa*

2. Ujistete se, ze mate zarizeni ,,Amazon Alexa* (véetné Echo, Echo Tap nebo Echo Dot)

3. Inteligentni zarizeni
4. Stabilni sit’ Wifi
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CNASTAVENf GOOGLE HOME )

Krok 1: a) a b) Nainstalujte aplikaci ,,Google Home” prostiednictvim App Store (iOS) nebo Play
Store (Android) a zaregistrujte se. Pokud uz mate ucet v ,,Google Home”, prihlaste se, prosim, do
ného.

c) Vytvofit nového domu/Vybrat existujici diim, pokud existuje.

d) Pripojte k napajeci siti zafizeni Zapnéte domaci zafizeni Google a pfipojte jej k aplikaci. (Potom
pokracujte krokem 2)

a. & Welcome home

cesalli b Choose account
Your content ar;(lja::wces allin one d. P|Ug in your device
This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose ahome
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Krok 2: Jakmile jste na strance ,,Google Home”, klepnutim na ikonu Pfidat ,,+“ pfidate nové
zarizeni a dovednost. Potom klepnéte na polozku , Nastaveni zafizeni“, jak je znazornéno na
obrazku nize.

R Add to Home
a. Office K
a _+ ©  Setupdevice
S T
Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_ﬂ Create speaker group
Office
1 device i Create new home
ool Add services
Office Speaker . .
d Music and audio
Pause

[CJ  Videos and photos
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Krok 3: Pfed spusténim kroku 3 se ujistéte, zda
je chytra zarovka sparovana s aplikaci ,,V-TAC
Smart Light“. Klepnéte na sekci se Sipkami, jak
je uvedeno na obrazku nize.

&

Krok 5: Prihlaste se svymi Udaji pro pfihlaseni do
»V-TAC Smart Light” pro pfipojeni se zafizenim
»Smart Light“.

Krok 4: Na panelu pro vyhledavani zadejte
“Smart Life” a klepnéte na ikonu “Smart Life”,
jak je uvedeno nize.

K

X V-TACSmart Lighf Q

Krok 6: Vyberte ,V-TAC Smart Light”, jak je
znazornéno nize. a klepnéte na odkaz
»Propojit“.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet
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Krok 7:

a. Ucet bude nyni propojen, ziistarite na strance, béhem nékolika vtefin budete presmérovani,

abyste vybrali zafizeni, které chcete pfidat do svého domu.

b. Vyberte zafizeni a klepnéte na ,,Dalsi“ (jako na obrazku v obrazku b).

Account is now Linked

b. X Choose device

o

home light
Light

Krok 8: Vyberte ,,Dim*, misto, kam chcete pfidat  Krok 9: Uspésné jste pridali zafizeni ,,Smart
inteligentni osvétleni. (nebo) mizZete vytvorit Light” do své aplikace ,,Google Home”.

»Novy dim*, abyste pfidali k nému inteligentni
osvétleni.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

©O00

Create another home

Smart-Home -~

R Q + e

Off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light ‘

Off . On

Local devices
1device

Office Speaker
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Krok 10:

a. Mozesz wiaczyé/wytaczyé lampe, naciskajac opcje wigczyé/wytaczyé (jak wskazano na rysunku
a). (LUB) Mozesz nacisnac ,,Inteligentna lampa”.

b. Bedziesz przekierowany na strone (jak wskazano na rysunku b), z ktérej mozesz kontrolowaé
Swiatta ,,Funkcja sciemnienie i wzmocnienie”.

a.  Smart-Home -~ b.

R Q + e
Off On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E

Off On

Local devices

1device

Office Speaker

Povely v Google:
Nyni mUZete ovladat své inteligentni zafizeni pomoci hlasovych povelti z ,,Google Home“ Nize

je nékolik poveld, které muizete pouZit:
»! OK Google, turn on/off bedroom ligh¢
»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

DOPORUCENI PRED ZAHAJENIM INSTALACE:
1. Aplikace ,, V-TAC Smart Light* a aplikace ,, Google Home *

2. Ujistete se, ze mate zarizeni ,, Google Home
3. Inteligentni zarizeni
4. Stabilni sit’ Wifi

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



